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DECYZJA

Na podstawie art. 9 ust. 6 lit. d i ust. 12 w zwigzku z ust. 10 oraz w zwigzku z art. 17
rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/1222 z dnia 24 lipca 2015 r. ustanawiajgcego
wytyczne dotyczace alokacji zdolnosci przesytowych i zarzadzania ograniczeniami
przesytowymi (Dz. Urz. UE L 197 z 25.07.2015, s. 24) oraz w zwigzku z art. 30 ust. 1
ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. - Prawo energetyczne (Dz. U.z 2017 r., poz. 220 ze zm.)
oraz z art. 104 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. - Kodeks postepowania
administracyjnego (Dz. U.z 2016 r., poz. 23 ze zm.),

po rozpatrzeniu wniosku
Polskich Sieci Elektroenergetycznych Spétka Akcyjna,
z siedziba w Konstancinie - Jeziornie, ul. Warszawska 165,

z dnia 13 czerwca 2016 r., znak: Z-486-2016-60147, w sprawie zatwierdzenia metody
tworzenia wspélnego modelu sieci, uzupetnionym pismami z dnia : 17 listopada
2016 r., znak: Z-1040-DP-PR-WK.070.1.2016.2, 13 kwietnia 2017 r., znak:
DP-PR-WK.070.1.2016.14 oraz 26 kwietnia 2017 r., znak: DP-PR-WK.070.1.2016.15

postanawiam

zatwierdzi¢ metode tworzenia wspdlnego modelu sieci (dalej: ,metode tworzenia CGM")
okre$long w dokumencie wszystkich operatoréw systemoéw przesytowych (dalej: ,0SP”)
z dnia 27 maja 2016 r. zatytutowanym ,Wniosek wszystkich OSP w sprawie metody
tworzenia wspdlnego modelu sieci, zgodnie z art. 17 rozporzadzenia Komisji (UE)
2015/1222 z 24 lipca 2015 r. ustanawiajgcego wytyczne dotyczgce alokacji zdolnoSci
przesytowych |1 =zarzadzania ograniczeniami przesylowymi” (uwierzytelnione
ttumaczenie na jezyk polski) stanowigcym zatgcznik nr 1 do niniejszej decyzji,

UZASADNIENIE

Pismem z dnia z dnia 13 czerwca 2016 r., znak: Z-486-2016-6014728_ff éii"gari)ei'ni-onym
pismem z dnia 17 listopada 2016 r., znak: Z-1040-DP-PR-WK.070.1.2D161;__2 operator
krajowego systemu przesytowego, Polskie Sieci Elektroenergetyczne S."{\\. gdalej:,PSE
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S.A"), przedtozyt do zatwierdzenia metode tworzenia CGM w formie ttumaczenia
przysiegtego dokumentu z dnia 27 maja 2016 r. zatytutowanego ,Wniosek wszystkich
OSP w sprawie metody tworzenia wspoélnego modelu sieci, zgodnie z art. 17
rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/1222 z 24 lipca 2015 r. ustanawiajgcego wytyczne
dotyczace alokacji zdolno$ci przesytowych i zarzadzania ograniczeniami przesytowymi”.
Oryginatl powyzszego dokumentu, zatytutowany: ,All TSOs' proposal for a common grid
model methodology in accordance with Article 17 of Commission Regulation (EU)
2015/1222 of 24 July 2015 establishing a guideline on capacity allocation and congestion
management”, zostat opracowany w jezyku angielskim z uwagi na miedzynarodowy
charakter wspétpracy wynikajacy z art. 9 ust. 1 rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/1222
z dnia 24 lipca 2015 r. ustanawiajacego wytyczne dotyczace alokacji zdolnosci
przesytowych i zarzadzania ograniczeniami przesytowymi (dalej: , rozporzadzenie KE
2015/1222") i po przeprowadzeniu konsultacji w dniach od 4 lutego 2016 r. do 4 marca
2016 r. zgodnie z wymogami art. 17 ust. 1 oraz art. 12 rozporzadzenia KE 2015/1222,
przyjety przez wszystkich operatoréw systeméw przesylowych elektroenergetycznych
wiekszoscig kwalifikowang, zgodnie z zasadami gtosowania okre$lonymi w art. 9 tego
samego rozporzadzenia. PSE S.A. przyjely ten dokument w dniu 9 czerwca 2016 r.
i przedilozyly  Prezesowi Urzedu Regulacji Energetyki (dalej: ,Prezes URE")
do zatwierdzenia. Niezwlocznie po opracowaniu PSE S.A. uzupeinily wniosek
o uwierzytelnione ttumaczenie na jezyk polski niezbedne do zatwierdzenia metody
tworzenia CGM.

Konieczno$¢ wprowadzenia zmian w tre$ci przedstawionego do zatwierdzenia ,Wniosku
wszystkich OSP w sprawie metody tworzenia wspdlnego modelu sieci...” wynikta
z zaistnienia sytuacji, w ktérej wszystkie organy regulacyjne zazadatly wprowadzenia
zmian przed zatwierdzeniem propozycji wszystkich OSP na podstawie art. 9 ust. 12
w zw. z ust. 10 rozporzadzenia KE 2015/1222. Porozumienie wszystkich organéw
regulacyjnych odnoénie zgloszenia takiego zgdania zostato osiggniete poprzez Forum
Organdéw Regulacyjnych (Energy Regulators’ Forum), co znalazio swoje odzwierciedlenie
w dokumencie z dnia 13 grudnia 2016 r. zatytutowanym ,Request for Amendments by All
Regulatory Authorities Agreed at the Energy Regulators’ Forum on the All TSO Proposal
for the Common Grid Model Methodology (CGMM)". Zgodnie z tym dokumentem
wszystkie organy regulacyjne uzgodnitly wezwanie wszystkich OSP do zmiany tresci
wniosku dotyczacego metody tworzenia CGM w trzech punktach: (i) skre$lenie
konkretnych godzin w artykule 23 dotyczacym terminéw procesu CGM; (ii) pominiegcie
opisu uzgodnionych $rodkéw w artykule 22 i 23 oraz (iii) wykreslenie odniesienia
do ENTSO-E jako podmiotu odpowiedzialnego za wdrozenie i administrowanie platforma
informacyjna.

W zwigzku wyzej przedstawionym uzgodnieniem wszystkich organéw regulacyjnych
Prezes URE pismem z dnia 10 stycznia 2017 r., znak: DRR.WRE.7128.3.2016:LK, wezwat
PSE S.A. do wprowadzenia zmian w tresci przedstawionego do zatwierdZenia,,',Wniosku
wszystkich OSP w sprawie metody tworzenia wspélnego modelu sieé'Q’ ktére wskazat
w wezwaniu i przekazania do URE jego jednolitego tekstu w termmf'fi?l I‘mesu;cy od.daty
zazadania wprowadzenia zmiany przez organy regulacyjne. 1|
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W odpowiedzi na wezwanie Prezesa URE, pismem z dnia 13 kwietnia 2017 r., znak:
DP-PR-WK.070.1.2016.14, uzupetnionym pismem z dnia 26 kwietnia 2017 r., znak:
DP-PR-WK.070.1.2016.15, PSE S.A. przedtozyly ponownie do zatwierdzenia metode
tworzenia CGM w formie ttumaczenia przysiegtego poprawionego dokumentu z dnia 27
maja 2016 r. zatytutowanego ,Wniosek wszystkich OSP w sprawie metody tworzenia
wspolnego modelu sieci, zgodnie z art. 17 rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/1222 z 24
lipca 2015 r. ustanawiajgcego wytyczne dotyczace alokacji zdolnosci przesytowych
i zarzadzania ograniczeniami przesytowymi”. Oryginat powyzszego dokumentu,
zatytutowany: ,All TSOs' proposal for a common grid model methodology in accordance
with Article 17 of Commission Regulation (EU) 2015/1222 of 24 July 2015 establishing
a guideline on capacity allocation and congestion management”, zostal opracowany
w jezyku angielskim z uwagi na miedzynarodowy charakter wspétpracy wynikajacy
z art. 9 ust. 1 rozporzadzenia KE 2015/1222, przyjety przez wszystkich operatorow
systeméw przesytowych elektroenergetycznych wiekszoscia kwalifikowang, zgodnie
z zasadami glosowania okre§lonymi w art. 9 tego samego rozporzadzenia. Niezwtocznie
po opracowaniu PSE S.A. uzupelnily wniosek o uwierzytelnione ttumaczenie na jezyk
polski niezbedne do zatwierdzenia metody tworzenia CGM.

W toku niniejszego postepowania Prezes URE zwazyl, co nastepuje:

Zgodnie z pkt (4) preambuty rozporzadzenia KE 2015/1222, aby zrealizowa¢ jednolite
Iaczenie rynkéw dnia nastepnego i dnia biezgcego, operatorzy systemu przesytowego
muszg w skoordynowany sposéb wyznaczy¢ dostepne transgraniczne zdolnoSci
przesytowe. W tym celu powinni oni ustanowi¢ wspdélny model sieci obejmujgcy szacunki
dotyczace wytwarzania, obcigzenia i stanu sieci w odniesieniu do kazdej godziny.

Ponadto zgodnie z art. 8 ust. 1 rozporzadzenia KE 2015/1222 w panstwach
cztonkowskich potaczonych siecig energetyczng z innym panstwem cztonkowskim
wszyscy OSP uczestniczg w jednolitym f3czeniu rynkéw dnia nastepnego i dnia biezgcego.
Na podstawie art. 8 ust. 2 lit c) rozporzadzenia KE 2015/1222 OSP ustanawiajg
i przeprowadzajg wyznaczanie zdolnosci przesylowych zgodnie z art. 14-30 tego samego
rozporzadzenia.

W celu stosowania wspélnego modelu sieci OSP musza opracowaé¢ metode tworzenia
CGM umozliwiajgcg ustanowienie wspolnego modelu sieci. Zgodnie z art. 17 ust. 2
rozporzadzenia KE 2015/1222 obejmuje ona co najmniej:

a) okre$lenie scenariuszy zgodnie z art. 18 ww. rozporzadzenia KE ;

b) okreslenie indywidualnych modeli sieci zgodnie z art. 19 ww. rozporzadzenia KE;

c) opis procesu fgczenia indywidualnych modeli sieci w celu stworzenia wspélnego
modelu sieci.

Metoda tworzenia CGM opracowana przez OSP definiuje scenariusze zg_o,drﬁez'_ért 18
rozporzadzenia KE 2015/1222, definiuje réwniez indywidualne modeie\siéei zgodaie
z art. 19 tego samego rozporzadzenia oraz opisuje przebieg pmtesu faczenia,
indywidualnych modeli sieci w celu stworzenia wspélnego modelu/ _p{:l wyczérpulqc
wymagania zawarte we wskazanym powyzej art. 17 ust. 2 rozporzqdzéma rKE 2015 /~12\22



Zgodnie z art. 9 ust. 12 w zw. z ust. 10 rozporzadzenia KE 2015/1222 w przypadku
gdy zatwierdzenie warunkéw lub metod wymaga decyzji wiecej niz jednego organu
regulacyjnego, wtasciwe organy regulacyjne konsultuja sie ze soba, SciSle ze sobg
wspébipracuja i prowadzg wspdlng koordynacje w celu osiggniecia porozumienia,
czy poprawiona propozycja metody tworzenia CGM spelnia wymogi rozporzadzenia
2015/1222 i jako taka moze zostaé zatwierdzona przez wszystkie organy regulacyjne.
Efektem wzajemnych konsultacji, $cistej wspétpracy i wspdlnej koordynacji wszystkich
organéw regulacyjnych bylo osiggniete porozumienie, ze ustalona przez OSP metoda
tworzenia CGM jest zgodna z wymaganiami rozporzadzenia KE 2015/1222 i nie budzi
zastrzezen jej stosowanie na poziomie krajowym. W tym, zgodnie z art. 9 ust. 9
rozporzadzenia KE 2015/1222 metoda okresla ramy czasowe jej wdroZenia oraz opis jej
oczekiwanego wptywu na cele tego rozporzadzenia wskazane w jego art. 3. Porozumienie
takie zostalo osiggniete poprzez Forum Organéw Regulacyjnych (Energy Regulators’
Forum), co znalazto swoje odzwierciedlenie w dokumencie z dnia 8 maja 2017 r.
zatytulowanym ,Approval by All Regulatory Authorities Agreed at the Energy Regulators’
Forum on the All TSO Proposal for Common Grid Model Methodology (CGMM)
as amended in March 2017".

Ponadto w mys$l art. 9 ust. 12 w zw. z ust. 10 rozporzadzenia KE 2015/1222 krajowe
organy regulacyjne podejmujg decyzje w zakresie przedtozonych propozycji
poprawionych warunkéw lub metod zgodnie z art. 9 ust. 6, 7 i 8 w terminie dwéch
miesiecy od dnia otrzymania warunkéw lub metod przez organ regulacyjny lub w
stosownych przypadkach, przez ostatni zainteresowany organ regulacyjny.

Po zatwierdzeniu poprawionej metody tworzenia CGM przez wiasciwy organ regulacyjny
kazdy OSP publikuje ja na swojej stronie internetowej zgodnie z art. 9 ust. 14
rozporzadzenia KE 2015/1222 oraz jest zobowigzany do wypeinienia terminéw
wdrozenia, o ktérych mowa w art. 24 zmienionej propozycji tworzenia CGM.

Z okolicznosci faktycznych, ustalonych w niniejszej sprawie wynika, ze zachodza
przestanki do zatwierdzenia proponowanej metody tworzenia CGM.

W pierwszej kolejnosci nalezy podkre$li¢, ze proponowana metoda tworzenia CGM
zostala uzgodniona przez wszystkie organy regulacyjne, a uzgodnienie to zostato
poprzedzone wnikliwg analiza zaproponowanej metody, jej wptywu na uczestnikéw
rynku, jak réwniez na cele rozporzadzenia KE 2015/1222. Ponadto, w przedmiotowe;j
sprawie nalezy wskaza¢, Ze za ustanowieniem jednolitej metody tworzenia wspélnego
modelu sieci przemawia zaréwno interes spoteczny, jak i stuszny interes strony.

Majac powyzsze na wzgledzie orzeczono jak w sentencji.

POUCZENIE _—

1. Od niniejszej decyzji przystuguje odwotanie do Sadu Oqugowego w W:frsz‘awle/
- Sadu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw, za moim posrequéwam “w._terminie
dwutygodniowym od dnia jej doreczenia (art. 30 ust. 2 i 3 ugtfawy </ Prawo
energetyczne oraz art. 47946 pkt 1 i art. 47947 § 1 Kodeksu poste;pgwahla cywilnego).
Odwotanie nalezy przesta¢éc na adres Urzedu Reguladji\ Energétyki,
Al Jerozolimskie 181, 02-222 Warszawa. "
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2. Odwotanie od decyzji powinno czyni¢ zado$¢ wymaganiom przepisanym dla pisma
procesowego oraz zawiera¢ oznaczenie zaskarzonej decyzji i warto$ci przedmiotu
sporu, przytoczenie zarzutéw, zwiezte ich uzasadnienie, wskazanie dowodéw,
a takze zawiera¢ wniosek o uchylenie albo zmiane decyzji w catosci lub czesci
(art. 47949 Kodeksu postepowania cywilnego).

Zalacznik nr 1: ,Wniosek wszystkich OSP w sprawie metody tworzenia wspélnego modelu sieci,
zgodnie z art. 17 rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/1222 z 24 lipca 2015 r. ustanawiajgcego
wytyczne dotyczace alokacji zdolno$ci przesytlowych i zarzadzania ~oOgranig szﬁaml
przesytowymi” z dnia 27 maja 2016 r. (ttumaczenie uwierzytelnione na ]qzyk' p@‘ls}k )}

I/ |
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Z upowazmema

Uiszczono opfate skarbowa w wysoko$ci 10 zt
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Otrzymuje:

1. Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A.
ul Warszawska 165
05-520 Konstancin-Jeziorna

2. a/a
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Thimaczenie uwierzytelnione na jezvk polski

Whniosek wszystkich OSP w sprawie metody tworzenia
wspdlnego modelu sieci, zgodnie z art. 17
rozporzgdzenia Komisji (UE) 2015/1222 z 24 lipca
2015 r., ustanawiajgcego wytyczne dotyczgce alokaciji
zdolnosci przesytowych i zarzgdzania ograniczeniami
przesytowymi

27 maja 2016 .
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Whiosek wszystkich OSP w sprawie metody tworzenia wspéinego modelu sieci,
zgodnie z art. 17 rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/1222 z 24 fipca 2015 r. e n t S O _
ustanawiajacego wytyczne dotyczace alokacji zdoInosci przesytowych i zarzgdzania 3

Ograniczeniami przesytowymi

Wszyscy OSP---

majac na uwadze to, ze:

(€))] Niniejszy dokument stanowi wspdlng, przygotowang przez wszystkich Operatoréw Systeméw
Przesytowych (dalej zwanych OSP) propozycj¢ opracowania wniosku w sprawie metody
tworzenia wspdlnego modelu sieci (dalej zwanego ,,CGMM?”).---

@ Niniejszy wniosek (dalej zwany ,,Wnioskiem CGMM”) bierze pod uwagg podstawowe zasady i
cele okreslone w rozporzadzeniu Komisji (UE) 2015/1222 ustanawiajagcym wytyczne dotyczace
alokacji zdolnosci przesylowych i zarzadzania ograniczeniami przesylowymi (dalej zwanym
»~Rozporzadzeniem 2015/1222”) oraz w rozporzadzeniu (WE) nr 714/2009 Parlamentu
Europejskiego i Rady z 13 lipca 2009, okreslajagcego warunki dostgpu do sieci na potrzeby
transgranicznej wymiany energii elektrycznej (dalej zwanym ,,Rozporzadzeniem (WE) nr
714/2009”). Celem rozporzadzenia 2015/1222 jest koordynacja i harmonizacja wyznaczania i
alokacji zdolnosci przesytlowych na rynkach transgranicznych dnia nastgpnego i dnia
biezgcego. Dla umozliwienia osiagnigcia tych celéw konieczne jest, by wszyscy OSP korzystali
ze wspdlnego modelu sieci. Model taki mozna stworzy¢ tylko wéwczas, gdy do jego budowy
zostanie uzyta wspdlna metoda.---

3 O ile CGMM opisany w obecnym Wniosku CGMM umozliwia stworzenie wspdlnego modelu
sieci, to dostarczanie danych o wytwarzaniu energii i obcigzeniu, potrzebnych do utworzenia
wspélnego modelu sieci jest przedmiotem metody dostarczania danych dotyczacych
wytwarzania i obcigzenia, przedstawionej w artykule 16 rozporzadzenia 2015/1222.---

@ Artykul 17 rozporzadzenia 2015/1222 stwarza podstawy prawne dla niniejszego wniosku i
definiuje szereg szczeg6towych wymagan, ktére powinny by¢ wzigte pod uwage we Wniosku
CGMM:---

»1. W terminie dziesigciu miesigcy od wejscia w zycie niniejszego rozporzgdzenia wszyscy OSP
wspdlnie opracowujg wniosek w sprawie metody dotyczgcej wspolnego modelu sieci. Wniosek
podlega konsultacjom zgodnie z art. 12.---

2. Metoda dotyczqca wspdlnego modelu sieci umozliwia ustanowienie wspélnego modelu sieci.
Obejmuje co najmniej nastepujgce elementy:---

(a) okreslenie scenariuszy zgodnie z art. 18;---

(b) okreslenie indywidualnych modeli sieci zgodnie z art. 19;---

(c) opis procesu tgczenia indywidualnych modeli sieci w celu stworzenia wspdlnego modelu
sieci.”---

(5) Artykut 2 ust. 2) rozporzadzenia 2015/1222 definiuje wspélny model sieci jako:---
,»0g0lnounijny zbior danych ustalonych miedzy réznymi OSP, opisujgcych gtéwne parametry
(sic) systemu elektroenergetycznego (wytwarzanie, obcigzenia i topologia sieci) orqz zasad
zmiany tych parametréw podczas wyznaczania zdolnosci przesytowych”---

©) Artykut 2 ust. 4) rozporzadzenia 2015/1222 definiuje scenariusz jako:---

»przewidywany stan systemu elektroenergetycznego w danym przedzialeczasu ”’-1 "

@) Artykut 2 ust. 1) rozporzadzenia 2015/1222 definiuje indywidualny model sieci jako:---

»zestaw danych opisujgcych parametry systemu elekt;q/guapg_e{)_%c:znego (wytwarzanie,
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Whiosek wszystkich OSP w sprawie metody tworzenia wspdinego modelu sieci,

, zgodnie z art. 17 rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/1222 z 24 lipca 2015 . e n t S O@
A

,ustanawiajgcego wytyczne dotyczace alokacji zdolnosci przesylowych i zarzadzania
Ograniczeniami przesylowymi

obcigzenie i topologia sieci) oraz powigzanych zasad zmiany tych parametréw podczas
wyznaczania zdolnosci przesylowych, sporzgdzony przez odpowiedzialnych OSP, ktore zostang
scalone z innymi indywidualnymi modelami sieci w celu stworzenia wspolnego modelu sieci”
(8) Wymagania przedstawione w artykule 17 sq szczegélowo wyjasnione w artykutach 18 i 19
rozporzqdzenia 2015/1222. Artykut 18 w kwestii scenariuszy stwierdza co nastgpuje:---
»1. Wszyscy OSP wspdlnie opracowujq scenariusze dla kazdego przedziatu czasowego
wyznaczania zdolnosci przesytowych, o ktérym mowa w art. 14 ust. 1 lit. a) i b). Wspdlne
scenariusze wykorzystuje sie do opisania szczegdlowej sytuacji prognozowanej w odniesieniu
do wytwarzania, obciqzen i topologii systemu przesylowego we wspélnym modelu sieci.---
2. Nalezy opracowaé jeden scenariusz w odniesieniu do podstawowego okresu handlowego dla
przedzialu czasowego wyznaczania zdolnosci przesytowych dnia nastgpnego i dnia biezqcego.--
3. Dla kazdego scenariusza wszyscy OSP razem sporzqdzajq wspdlne zasady ustalania salda w
kazdym obszarze rynkowym i przeplywu w odniesieniu do kazdej linii prqdu stalego. Te
wspdlne zasady opierajq si¢ na najlepszej prognozie salda dotyczqcej kazdego obszaru
rynkowego i na najlepszej prognozie przeptywu na kazdej linii prqdu stalego w odniesieniu do
kazdego scenariusza i uwzgledniajg ogdlng réwnowage miedzy obcigzeniem a wytwarzaniem
dla unijnego systemu przesylowego. Przy opracowywaniu scenariuszy nie moze dochodzi¢ do
nieuzasadnionej dyskryminacji migdzy wewnetrznymi a transgranicznymi wymianami zgodnie Z
pkt. 1.7 zatgcznika I do rozporzgdzenia (WE) nr 714/2009.”---
Punkt 1.7 zatgcznika I do rozporzgdzenia (WE) nr 714/2009 stanowi, zZe:---
» Okreslajgc stosowne obszary sieci, w ktdrych i migdzy ktorymi ma by¢ stosowane zarzqdzanie
ograniczeniami, OSP kierujq si¢ zasadami ograniczania kosztéw i minimalizacji negatywnego
wplywu na rynek wewnetrzny energii elektrycznej. W szczegdlnosci OSP nie ograniczajg
zdolnosci polgczenia wzajemnego w celu rozwigzania ograniczen w swoich wlasnych rejonach
sterowania, chyba ze robiq to z wymienionych wyzej powodéw lub ze wzgledu na
bezpieczenstwo operacyjne. Jesli taka sytuacja ma miejsce, OSP opisujq jq i przedstawiajq w
przejrzysty sposcb wszystkim uzytkownikom systemu. Sytuacja taka jest tolerowana jedynie do
czasu znalezienia rozwiqzania dlugoterminowego. OSP opisujq i przejrzyScie przedstawiajq
wszystkim uzytkownikom systemu metode i projekty dotyczgce takiego rozwiqzania
diugoterminowego.”---

) Artykut 19 podaje bardziej szczegétowe wymagania dotyczace indywidualnych modeli sieci,
bedacych podstawowymi elementami sktadowymi wspélnego modelu sieci:---
»1. Wodniesieniu do kazdego obszaru rynkowego i kazdego scenariusza:---
(a) wszyscy OSP w obszarze rynkowym wspdinie przedstawiajg jednolity indywidualny model
sieci zgodny z przepisami art. 18 ust. 3; lub---
(b) kazdy OSP w obszarze rynkowym przedstawia indywidualny model sieci dla swojego
obszaru regulacyjnego, z uwzglednieniem polqczen wzajemnych, pod warunkiem ze suma sald
na obszarach regulacyjnych, z uwzglednieniem polgczen wzajemnych; obejmujgcych ten ﬁbszar
rynkowy jest zgodna z przepisami art. 18 ust. 3.---

2. Kazdy indywidualny model sieci przedstawia najlepszq moz‘liqu prognoze
systemow przesylowych w odniesieniu do kazdego scenariusza okreslonego przdz. OSE w
momencie, w ktérym tworzony jest indywidualny model sieci.---|
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Whiosek wszystkich OSP w sprawie metody tworzenia wspdlnego modelu sieci,

zgodnie z art. 17 rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/1222 z 24 lipca 2015 r. e n t S O@
' g

ustanawiajacego wytyczne dotyczgce alokacji zdolno$ci przesylowych i zarzgdzania
ograniczeniami przesytowymi

(10)

(11

(12)

(13)

14

o L e N

3. Indywidualne modele sieci obejmujq wszystkie elementy sieciowe systemu przesylowego,
ktére sq stosowane w regionalnej analizie bezpieczenstwa pracy w danym przedziale
czasowym.---

4. Wszyscy OSP w maksymalnym stopniu harmonizujg sposéb tworzenia indywidualnych
modeli sieci.---

5. Kazdy OSP przedstawia wszystkie niezbedne dane w indywidualnym modelu sieci, aby
umozliwic¢ analizy przeplyw mocy czynnej i biernej oraz napigcia w warunkach ustalonych.---

6. W stosownych przypadkach i za porozumieniem wszystkich OSP w ramach regionu
wyznaczania zdolnosci przesytowych wszyscy OSP takiego regionu przekazujq sobie wzajemnie
dane umozliwiajgce przeprowadzanie analiz napiecia i stabilnosci dynamicznej.”---

Artykut 27 ust. 1) rozporzadzenia 2015/1222 formutuje wymég dotyczacy procesu scalania:---
»1. Najpézniej szes¢ miesigcy od daty podjecia decyzji w sprawie metody przekazywania
danych dotyczgcych wytwarzania i obcigzenia, o ktérej mowa w art. 16, oraz w sprawie metody
dotyczgcej wspdlnego modelu sieci, o ktorej mowa w art. 17, wszyscy OSP zorganizujq proces
tgczenia indywidualnych modeli sieci.” ---

Pierwszy akapit art. 9 ust. 9) rozporzadzenia 2015/1222 przedstawia dwa dalsze wymagania:---
» Whniosek dotyczqcy ustanowienia warunkéw lub metod obejmuje proponowane ramy czasowe
ich wdrozenia oraz opis ich oczekiwanego wplywu na cele niniejszego rozporzqdzenia.---
Artykut 28 ust. 3) do 5) rozporzadzenia 2015/1222 formutuje dodatkowe wymagania dotyczace
Whiosku CGMM:---

»3. W odniesieniu do kazdego przedzialu czasowego wyznaczania zdolnosci przesytowych
kazdy OSP ustanawia indywidualny model sieci w zakresie kazdego scenariusza zgodnie z art.
19 w celu potgczenia indywidualnych modeli sieci we wspdlny model sieci.---

4. Kazdy OSP dostarcza OSP odpowiedzialnym za polgczenie indywidualnych modeli sieci we
wspdlny model sieci mozliwie jak najbardziej wiarygodny zbior szacunkow dla kazdego
indywidualnego modelu sieci.---

5. W odniesieniu do kazdego przedziatu czasowego wyznaczania zdolnosci przesytowych nalezy
utworzy¢ jeden, ogdlnounijny wspélny model sieci dla kazdego scenariusza, o ktorym mowa w
art. 18, przez lgczenie danych wejsciowych uzyskanych od wszystkich OSP stosujgcych proces
wyznaczania zdolnosci przesytlowych, o ktérym mowa w ust. 3 niniejszego artykutu.”---

Artykut 9 ust. 9) rozporzadzenia 2015/1222 wymaga opisania przewidywanego wplywu
Whiosku CGMM na cele tego rozporzadzenia. Wplyw ten jest przedstawiony ponizej (punkty
(14) do (23) niniejszego rozdzialu wprowadzajgcego).---

Whiosek CGMM przyczynia si¢ do realizacji celéw artykutu 3 rozporzagdzenia 2015/1222 i w
zaden spos6b nie utrudnia ich osiagnigcia. W szczegblnosci Wnioseck CGMM stuzy
promowaniu efektywnej konkurencji na polu wytwarzania energii elektrycznej, obrotu nig i jej
dostarczania (art. 3 lit. a) rozporzadzenia 2015/1222), w ten sposéb, ze utatwia skoordynowanie
wyznaczania zdolnosci przesylowych poprzez wskazanie wspdlnej 'metody” przygot
indywidualnych  modeli sieci przeznaczonych do  wiaczenia do spoln¢go,

ogoblnoeuropejskiego modelu sieci.--- 7
W odniesieniu do zapewnienia optymalnego wykorzystania infrastruktury-przesyt €, j  to
przewiduje artykut 3 lit. (b) rozporzadzenia 2015/1222, ngsqk’CQMQ@ wprowadza wspélng
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metode, shuzacg do ustanowienia wspélnego modelu sieci, co da mozliwos¢ okreslania
optymalnej dostgpnosci sieci przesylowej, a tym samym optymalnego wykorzystania
infrastruktury przesylowej.---

(16) Wniosek CGMM uwzglednia bezpieczenstwo operacyjne, zgodnie z artykutem 3 lit. c)
rozporzadzenia 2015/1222, nakladajgc wymég, by w indywidualnych modelach sieci
szczegStowo modelowane byly wszystkie elementy sieciowe, wytwarzanie i obciazenia o
napigciu 220 kV lub wyzszym, lub nizszym niz 220 kV, jezeli sa one stosowane w regionalnej
analizie bezpieczenstwa operacyjnego.---

(17)  Zgodnie z artykutem 3 lit. d) rozporzadzenia 2015/1222 i biorac pod uwagg metody
wyznaczania zdolnosci przesytowych, ktére majg by¢é opracowane na mocy rozporzadzenia
2015/1222, utworzenie wsp6lnego modelu sieci i jego stosowanie w procesie wyznaczania
zdolnosci przesytowych zoptymalizuje wyznaczanie i alokacj¢ transgranicznych zdolnosci
przesylowych dzigki zapewnieniu wspdlnej metody oraz danych wejsciowych do
przygotowania indywidualnych modeli sieci, przeznaczonych do wiaczenia do wspélnego,
paneuropejskiego modelu sieci.---

(18)  Dzigki posiadaniu wspdlnego modelu sieci, opracowanego na podstawie wspélnej, wigzacej
metody, Wniosek CGMM da pewno$¢, ze cel w postaci sprawiedliwego, niedyskryminujacego
traktowania OSP, NEMOS, Agencji, urzgdéw regulacyjnych i uczestnikéw rynku zostanie
osiggnigty w takim zakresie, w jakim utworzenie wspdlnego modelu sieci bgdzie oparte na
wigzacej metodzie, skonsultowanej z zainteresowanymi stronami zgodnie z rozporzadzeniem
2015/1222, oraz ze bgdzie zaaprobowany przez urzedy regulacyjne przed zastosowaniem na
terenie Unii. Wniosek CGMM, dzigki przedstawieniu wspélnej, wigzacej metody tworzenia
wspblnego modelu sieci i zaleceniu uzywania takiego modelu w procesie wyznaczania
zdolnosci przesytowych dodatkowo przyczynia si¢ do osiggnigcia ogélnego celu w postaci
réwnego dostgpu do transgranicznych zdolnosci przesytowych, zgodnie z art. 3 ust. e)
rozporzadzenia 2015/1222.---

(19) Metoda CGMM zapewnia i zwicksza przejrzysto$¢ i wiarygodnos$¢ informacji, zgodnie z
artykutem 3 lit. f) rozporzgdzania 2015/1222, przewidujgc monitorowanie wskaznikéw jakosci
i publikowanie ich oraz wynikéw monitorowania jako cz¢sci danych dostarczanych na mocy
artykutu 31 ust. 3) rozporzadzenia 2015/1222.---

(200 Wniosek CGMM stuzy tez osiggnigciu celu, jakim jest respektowanie koniecznosci
zapewnienia sprawiedliwego i uporzadkowanego rynku oraz sprawiedliwego i prawidlowego
ksztaltowania cen (artykut 3 lit. h) rozporzadzenia 2015/1222), w ten sposéb, ze przedstawiony
zostanie wspdlny model sieci, ktéry bedzie uzywany w procesie okreslania zdolnosci
przesytowych z wykorzystaniem wspélnej metody, wskazujacej dane wejsciowe do
przygotowania indywidualnych modeli sieci, ktére zostang wlaczone do wspdlnego,
ogdblnoeuropejskiego modelu sieci.---

(21)  Wniosek CGMM przyczyni si¢ do zapewnienia efektywnej, dtugoterminqwej eksploafucii i
rozwoju europejskiego systemu przesylowego energii elektrycznej i sektora nergli
elektrycznej w UE, dzigki temu, zZe jest wsp6lnym modelem ogdlnoeuropejskie;j sieg il
bedzie w skoordynowany sposéb uzywany w catej Unii.--- Z

(22) W koncu wreszcie, Wniosek CGMM przyczynia si¢ do osiqg’n/ig_gig_ celu w postaci zapéwnieni :
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Whiosek wszystkich QSP w sprawie metody tworzenia wspdlnego modelu sieci,

zgodnie z art. 17 rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/1222 z 24 lipca 2015 . e n t S O@

‘ustanawiajacego wytyczne dotyczace alokacji zdolnosci przesylowych i zarzgdzania
ograniczeniami przesytowymi

niedyskryminujgcego dostgpu do transgranicznych zdolnosci przesylowych (artykut 3 lit. j)
rozporzadzenia 2015/1222), w ten sposéb, ze przedstawia wspélny model sieci, bazujacy na
wspélnej, wigzgcej metodologii, ktéra bgdzie uzywana w procesie wyznaczania zdolnosci
przesylowych.---

(23) Podsumowujgc, Wniosesk CGMM przyczynia sig¢ do osiagnigcia celéw ogélnych
rozporzadzenia 2015/1222 z korzyscia dla wszystkich OSP, NEMO, Agencji, organéw
regulacyjnych i uczestnikéw rynku.---

KIERUJA DO WSZYSTKICH ORGANOW REGULACYJNYCH NINIEJSZY WNIOSEK CGMM:---
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Whiosek wszystkich OSP w sprawie metody tworzenia wspdlnego modelu sieci,
zgodnie z art. 17 rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/1222 z 24 lipca 2015 . e n t S O )
‘ustanawiajgcego wytyczne dotyczace alokacji zdolno$ci przesytowych i zarzadzania 4
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Na potrzeby niniejszego wniosku uzywane w nim poj¢cia bgda mie¢ znaczenie zgodne z definicj

Artykut 1

Przedmiot i zakres
Przedstawiona tu metoda tworzenia wsp6lnego modelu sieci jest przedmiotem wspélnego wniosku
wszystkich OSP, zgodne z artykutem 17 rozporzadzenia 2015/1222.---
Metoda ta dotyczy wszystkich OSP na obszarze wskazanym w artykule 1 ust. 2) rozporzadzenia
2015/1222.---
OSP z jurysdykcji lezacych poza obszarem wskazanym w artykule 1 ust. 2) rozporzadzenia
2015/1222 moga przedstawi¢ swe indywidualne modele sieci (IGM), umozliwi¢ ich wigczenie do
wspélnego modelu sieci (CGM) i dobrowolnie dolgczy¢ do procesu CGM, pod warunkiem, ze---

a.  realizacja tego jest dla nich mozliwa pod wzglgdem technicznym i kompatybilna z
wymaganiami rozporzadzenia 2015/1222;---

b.  zgadzajg si¢, ze w odniesieniu do procesu CGM beda mie¢ takie same prawa i
obowigzki jak OSP, o ktérych mowa w ustepie 1, w szczegdlnosci zas zgadzajg sig, by
niniejsza metoda oraz metoda dostarczania danych o wytwarzaniu i obciazeniu, o ktérej
mowa w artykule 16 rozporzadzenia 2015/1222, byly stosowne réwniez wobec
odnoénych stron na ich obszarze regulacyjnym;---

c. zaakceptuja wszystkie inne warunki zwigzane z dobrowolnym charakterem ich udziatu
w procesie CGM, jakie mogg zostaé ustalone przez OSP, o ktérych mowa w ustgpie 1;-

d. OSP, o ktérych mowa w ustgpie 1, zawarli z OSP, o ktérych mowa w tym ustepie,
umowg regulujacg warunki dobrowolnego uczestnictwa;---

€. po wykazaniu przez OSP dobrowolnie uczestniczacych w procesie CGM obiektywnego
spelnienia wymagan wskazanych punktach (a), (b), (c) i (d), OSP, o ktérych mowa w
ustepie 1, po sprawdzeniu, Ze kryteria podane w punktach (a), (b), (c) i (d) zostaty
spelnione, zaakceptujg wniosek ztozony przez OSP pragnacego dolgczyé do procesu
CGM, zgodnie z procedura przedstawiong w artykule 9(2) rozporzadzenia 2015/1222.--

OSP, o ktérych mowa w ustepie 1, sprawdzaja, czy OSP dobrowolnie uczestniczacy w procesie
CGM na mocy ust. 3 wywiazuja si¢ ze swych zobowigzan. Jezeli OSP uczestniczacy w procesie
CGM na mocy ust. 3 nie bedzie si¢ wywigzywaé ze swych podstawowych zobowigzan w sposéb
istotnie zagrazajacy wdrozeniu i funkcjonowaniu rozporzadzenia 2015/1222, OSP, o ktérych
mowa w ustgpie 1, zakonczg dobrowolny udziat takiego OSP w procesie CGM, zgodnie z
procedurg podang w artykule 9(2) rozporzadzenia 2015/1222.---

Artykut 2
Definicje i interpretacja

artykutu 2 rozporzadzenia 2015/1222 i innymi przywotywanymi tam aktami prawnymi. Ponadto obowiazuj

ponizsze definicje:---

k

»sieci sgsiadujace” oznaczaja obszary niebgdace czgscig obszaru regulacyjnego luly/obsz
rynkowego, dla ktérego tworzony jest IGM, ale graniczace z nirr/xi_;;—;_
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Whiosek wszystkich OSP w sprawie metody tworzenia wspdlinego modelu sieci,

zgodnie z art. 17 rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/1222 z 24 lipca 2015 r. e n t S O@

ustanawiajgcego wytyczne dotyczace alokacji zdolnosci przesytowych i zarzadzania
ograniczeniami przesytowymi

10.

11.

12.

13.

14.

»uzgodnione s$rodki” oznaczajg dziatania zaradcze, uzgodnione do wdrozZenia na podstawie
wsp6lnego modelu sieci;---

»punkt graniczny” oznacza wirtualny element sieci, wyznaczajacy granicg mi¢dzy dwoma OSP,
taki ze w odniesieniu do modelowania sieci (i) wszystkie elementy sieci z jednej strony punktu
granicznego lezg w zakresie odpowiedzialnosci jednego OSP i (ii) wszystkie elementy sieci lezace
z drugiej strony punktu granicznego leza w zakresie odpowiedzialnosci drugiego OSP oraz (iii)
doktadnie jeden OSP jest odpowiedzialny za modelowanie kazdego odnosnego elementu sieci;---
»obszar CGM” oznacza obszar obj¢ty wspdlnym modelem sieci; jest to zbiér (i) obszaréw
rynkowych, ktérych OSP wiaczajg swe IGM do CGM oraz (ii) potaczen wzajemnych pomigdzy
takimi obszarami rynkowymi a obszarami rynkowymi, ktére nie wprowadzajg indywidualnego
modelu sieci do CGM (4. nie sg czgscig obszaru CGM);---

»proces CGM” oznacza wszystkie etapy i wszystkie aspekty procesu, na drodze ktérego OSP
buduja i udostepniajg indywidualne modele sieci oraz wiaczaja je do wspélnych modeli sieci;---
»~model zastgpczy” oznacza zbiér modelowanych elementdw sieci, ktére igcznie, pod wzgledem
elektrycznym, zachowujg si¢ jak czgé¢ danej sieci. Modele zastgpcze tworzy si¢ w procesie
znanym jako redukcja modelu;---

»maksymalny dopuszczalny czas TATL” oznacza maksymalny czas, przez jaki bez ryzyka dla
urzadzen moze by¢ utrzymywane obcigzenie przekraczajace PATL i nie wigksze niz TATL.---
»element sieci” oznacza sktadnik aktywéw, stanowiacy czesé sieci przesylowej lub rozdzielcze;j,
lub przytaczony do takiej sieci, w szczegdlnosci elementy sieci energetycznych, jednostki
wytwdrcze i obcigzenia;---

»ZatozZzenia operacyjne” oznaczaja zmienne dane, takie jak harmonogramy i nastawy réznych
urzadzen potrzebne do opisania przewidywanego zachowania systemu przesylowego;---

»granice monitorowania operacyjnego” oznaczajg podzbiér granic bezpieczenstwa pracy, ktére
muszg byé zachowane w modelu sieci;---

»PATL (Permanent Admissible Transmission Loading / dopuszczalne trwale obcigzenie sieci
przesylowej)” oznacza maksymalne obcigzZenie, wyrazone w amperach, MW lub MVA, jakie
moze przez nieograniczony czas wytrzymac linia przesylowa, kabel lub transformator bez
stwarzania zagrozenia dla urzadzen.---

»wezel bilansujgcy” oznacza specjalny wirtualny wezet, stuzacy do bilansowania mocy czynnej i
biernej w analizach rozptywu mocy;---

»TATL (Temporary Admissible Transmission Loading / dopuszczalne chwilowe obcigzenie sieci
przesylowej)” oznacza maksymalne obcigzenie, wyrazone w amperach, MW lub MVA,
wytrzymywane przez ograniczony czas bez stwarzania zagrozenia dla urzadzen.---

»prad zadziatania” oznacza maksymalng warto$¢ nat¢zenia pradu, powyzej ktérej nastapi
natychmiastowe samoczynne wylaczenie linii przesylowej, kabla lub transformatora.---

Artykut 3
Scenariusze
Podczas budowy indywidualnych modeli sieci dla kazdego podstawowego okresu handl
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4,

rynku dnia nastgpnego, kazdy OSP stosuje zasady ogélne przedstawione w ustgpie 3 oraz zasady
szczegélowe wyznaczania zdolno$ci przesylowych dla przedzialu czasowego rynku dnia
nastgpnego, podane w ustgpie 4.---
Podczas budowy indywidualnych modeli sieci dla kazdego podstawowego okresu handlowego w
dniu poprzedzajagcym date dostawy, przy wyznaczaniu zdolnosci przesylowych dla przedziatu
czasowego rynku dnia biezagcego, kazdy OSP stosuje zasady ogélne przedstawione w ustgpie 3
oraz zasady szczegGlowe wyznaczania zdolnosci przesytowych dla przedzialu czasowego rynku
dnia biezacego, podane w ustepie 5.---
Wobec wszystkich scenariuszy majg zastosowanie ponizsze zasady:---

a. sytuacja przewidywana dla topologii sieci---

i.  wylaczenia, bez wzglgdu na przyczyne, modeluje si¢ niezaleznie od tego, czy
przewiduje sie, ze dany element sieci bgdzie niedostgpny przez caly czas objgty
scenariuszem, czy tylko przez jego czgsé;---

ii. mnalezy uwzgledni¢ elementy sieci wykorzystywane do regulacji napigcia,
pomimo ze mogg by¢ wylaczane z przyczyn operacyjnych;---

iii. topologia musi odzwierciedla¢ sytuacj¢ operacyjng.--—-

b. gdy dane strukturalne zmieniajg si¢ w okresie, ktérego dotyczy dany scenariusz---

i. dodawane lub usuwane elementy sieci nalezy uwzgledni¢ w calym okresie
objetym scenariuszem, usung¢ za§ z topologii IGM we wszystkich
scenariuszach, gdy sg one niedostepne przez co najmniej czgs¢ czasu objgtego
scenariuszem;---

ii. zmiany parametréw elementéw sieci nalezy uwzgledni¢ przez wiaczenie tych
parametréw, ktérych zastosowanie jest najbardziej ostrozne z punktu widzenia
bezpieczenstwa operacyjnego;---

c. operacyjne granice pracy---

i.  wobec kazdego elementu sieci kazdy OSP zobowigzany jest stosowa¢ wlasciwe
wartosci graniczne, odpowiadajgce docelowemu sezonowi;---

ii. w odniesieniu do ograniczen termicznych OSP uzywa zaréwno wartosci PATL,
jaki TATL.---

Do scenariuszy wyznaczania zdolnosci przesylowej dla przedziatu czasowego rynku dnia
nastepnego majg zastosowanie ponizsze zasady szczegétowe:---
a. w odniesieniu do prognozy wytwarzania---

i. w wypadku jednostek wytwérczych o nieregularnym charakterze wytwarzania
kazdy OSP stosuje najnowsza prognoz¢ wytwarzania tych jednostek;---

ii. w wypadku jednostek wytwérczych dysponowanych kazdy OSP bierze pod
uwage planowane wylaczenia i koryguje prognozowane wytwarzanie,
uwzgledniajgc prognozowane wytwarzanie | jednostek ~wytwdrczych o
nieregularnym charakterze wytwarzania, tak by . bilansowalo = ono

prognozowane obcigzenia i straty sieciowe oraz saldo;--- _
a. w odniesieniu do sytuacji przewidywanej dla obcigzenia--- Z
i.  kazdy OSP stosuje najlepszg prognoz¢ obcigzenia;---
c. w odniesieniu do salda na kazdym obszarze rynkowy/n;;c.g:gzt \gzeplywu w kazdej linii
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pradu statego---
i.  kazdy OSP zobowigzany jest stosowaé podejscie przedstawione w artykule 19.-
5.  Wobec scenariuszy wyznaczania zdolnosci przesytowej dla przedzialu czasowego rynku dnia
biezacego maja zastosowanie ponizsze zasady:---
a. w odniesieniu do sytuacji przewidywanej dla wytwarzania---

i. do wytwarzania jednostek wytwérczych o nieregularnym charakterze
wytwarzania kazdy OSP stosuje najnowsza prognoz¢ wytwarzania jednostek
wytwoérczych o nieregularnym charakterze wytwarzania;---

ii. dla jednostek wytwérczych dysponowanych: kazdy OSP uzywa

harmonograméw;---
a. w odniesieniu do sytuacji przewidywanej dla obcigzenia---
i.  kazdy OSP stosuje najlepsza prognoz¢ obciazenia;---
e w odniesieniu do salda na kazdym obszarze rynkowym oraz przeplywu w kazdej linii
pradu stalego---
i  kazdy OSP uzywa wynikéw dla rynku dnia nastgpnego, zgodnie z artykulem
18.---

Artykut 4
Indywidualne modele sieci
1. Kazdy OSP buduje indywidualne modele sieci dla kazdego ze scenariuszy opisanych w artykutach
3ust. 1)i 3 ust. 2).---
2. Budujac IGM, kazdy OSP realizuje ponizsze kroki:---
a. stworzenie aktualnego modelu urzadzen, obejmujacego dane strukturalne opisane w
artykutach 5 do 11;---
b. identyfikacja i wtaczenie zmian strukturalnych, zgodnie z zasadami podanymi w
artykule 3;---
c. wlaczenie aktualnych zalozen operacyjnych poprzez uwzgl¢dnienie w modelu
zmiennych danych, opisanych w artykutach 12 do 16;---
d.  wymiana z wszystkimi innymi OSP danych opisanych w artykule 17 przy uzyciu
platformy informacyjnej, o ktérej mowa w artykule 21;---

e. zastosowanie wspdlnych zasad okreslania salda na kazdym obszarze rynkowym oraz
przepltywu w kazdej linii pradu statego, zgodnie z artykutami 181 19;---
f. zapewnienie spdjnosci modelu z saldami i przeptywami w liniach pradu stalego,

ustalonymi zgodnie z artykutami 18 i 19;---
g zapewnienie, by ewentualne stosowane S$rodki zaradcze byly wyraznie wskazane i
spéjne z metodologia dziatan zaradczych przy okreslaniu zdolnosci przesytowych, jak
to przewiduje artykut 25 rozporzadzenia 2015/1222, oraz z ogdélnym celem w pogtaci
sprawiedliwego, niedyskryminujacego traktowania, jak to przewiduje artykut/3 u te
rozporzadzenia 2015/1222;--- '

h.  przeprowadzi¢ obliczenia rozptywu mocy w celu sprawdzenia--- A

i.  zbieznosci modelu;---
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ii. wiarygodnosci napig¢ w weztach i rozptyw6éw mocy czynnej i biernej na
elementach sieci;---

iii. wiarygodnosci wynikowych mocy czynnych i biernych na kazdym
generatorze;---

iv. wiarygodnosci generacji / poboru mocy biernej przez statyczne kompensatory
mocy biernej;---

v. zgodnosci z odpowiednimi standardami bezpieczenstwa pracy;---

i. w razie potrzeby, nalezy zmodyfikowa¢ model urzadzen i/lub zalozen operacyjnych i
powtérzy¢ krok (h);---
7 w razie potrzeby, nalezy przeprowadzi¢ redukcjg sieci, zgodnie z artykutem 11;---

k. zgodnie z wymaganiami artykutu 28 ust. 3) i 4) rozporzadzenia 2015/1222,
wyeksportowanie IGM i udostgpnienie go do wlaczenia do wspélnego modelu sieci
przy uzyciu platformy informacyjnej, o ktérej mowa w artykule 21;---
L. zapewnienie spelnienia przez IGM kryteriéw jakosciowych wskazanych w artykule 23;
m. powtérzenie odpowiednich krokéw, stosownie do potrzeb i zgodnie z innymi
wymaganiami podanymi w tej metodzie.---
3.  Wszyscy OSP postgpuja zgodnie z procesem wlaczania IGM do CGM, jak to opisano w artykule

20.---
4.  Kazdy OSP jest zobowigzany zaktualizowa¢ swéj IGM stosujac uzgodnione srodki, jezeli ma
zastosowanie.---

S. Wszyscy OSP zobowigzani sg przestrzega¢ wymagania, o ktérych mowa w artykule 22. Wszystkie
godziny podane w tym Wniosku CGMM odnoszg si¢ do czasu rynkowego okreslonego w artykule
2 ust. 15) rozporzadzenia 2015/1222.---

Artykul 5

Dane wlgczane do IGM

1. IGM muszg zawiera¢ elementy sieci wysokiego napigcia i bardzo wysokiego napigcia w takim
zakresie, w jakim sg one wykorzystywane w analizie regionalnego bezpieczefistwa operacyjnego
dla odnosnego przedzialu czasu.---

2. Kazdy uwzglgdniony element sieci musi posiada¢ indywidualny identyfikator.---

3. W wypadku gdy niniejsza metoda méwi o podziale wedlug pierwotnych zrédet energii, podziat na
takie zrédta musi by¢ zgodny z wykorzystywanym przez centralng platform¢ informacyjna na
rzecz przejrzystosci, zgodna z rozporzadzeniem 543/2013.---

4,  Jezeli OSP nie ma dostepu do ktérych$ z wymaganych danych, zobowigzany jest uzy¢ swego
najlepszego oszacowania.---

Artykutl 6 f
Elementy sieci '
1. Do kazdego IGM wigcza si¢ elementy sieci opisane ust. 2 niniejszego artykulu, nicz!l'e
tego, czy sa eksploatowane przez OSP, czy przez OSD (w tym OZSD), jezeli poziom napigcia
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tych elementéw wynosi:---

a. 220 kV lub wyzsze;---

b.  ponizej 220 kV, przy czym nalezace do nich elementy sieci s3 wykorzystywane w
analizie regionalnego bezpieczenstwa operacyjnego.---

2.  Stosowne elementy sieci i dotyczace nich, przewidziane do dostarczenia dla nich dane---

a. stacje: poziomy napiecia, odcinki szyn zbiorczych oraz, gdy jest to wlasciwe w
metodzie modelowania przyjgtej przez OSP, taczniki, z podaniem identyfikatora i typu
Iacznika, ktérym moze by¢ wylacznik, odtacznik lub wylacznik przecigzeniowy;---
linie lub kable: parametry elektryczne, stacje, do ktérych elementy te sg podigczone;---

c: transformatory, w tym przesuwniki fazowe: parametry elektryczne, stacje, do ktérych
elementy te sg podlgczone, typ przetacznika zaczepéw i typ regulacji, gdy jest to
wlasciwe;---

d.  urzadzenia do kompensacji mocy i elastyczne systemy przesytowe pradu przemiennego
(FACTS): typ, parametry elektryczne i rodzaj regulacji w przypadkach gdy ma
zastosowanie.---

3. Do IGM wlacza si¢ model lub model zastgpczy elementéw sieci pracujacych pod napigciem
ponizej 220 kV, niezaleznie od tego, czy sa eksploatowane przez OSP, czy przez OSD (w tym
OZSD), jezeli---

a. w takich czedciach sieci znajdujg si¢ elementy wykorzystywane w regionalnej analizie
bezpieczenstwa operacyjnego lub---

b. odnosne elementy sieci w tych jej czgsciach lacza---

i. jednostke wytwoércza lub obciazenie, szczegélowo modelowane zgodnie z
artykutem 8 lub 9, z poziomem napigcia 220 kV lub wyzszym;---
ii. dwa wezly o poziomie napigcia 220 kV lub wyzszym.---

4. Modele i modele zastepcze, o ktérych mowa w ust. 3, zawieraja co najmniej obcigzenia
skumulowane odseparowane od wytwarzania oraz moc wytwoércza podzielong wedlug
pierwotnych zrédel energii i oddzielona od obcigzenia w odpowiednich czgsciach sieci
podzielonej wedtug stacji modelu zastgpczego lub stacji, do ktérych odpowiednie czgsci sieci sg

podtaczone.---
Artykul 7
Punkty graniczne
1. Przy modelowaniu sieci, dla kazdej stosownej granicy odnosni OSP rozgraniczajg odpowiadajgce
im obowiazki, uzgadniajac odpowiednie punkty graniczne.---
2. Kazdy OSP wigcza do swojego IGM wszystkie stosowne elementy sieci po swojej stronie

kazdego punktu granicznego.---
3. Do kazdego punktu granicznego w swym IGM kazdy OSP dotgcza fikcyjne zrfdlo
wprowadzanej energii.--- /
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Artykut 8
Wytwarzanie
1. Jednostki wytwércze, w tym kompensatory synchroniczne i pompy, modeluje si¢ szczegétowo,
jezeli sa one podigczone do napigcia o poziomie---
a. 220 kV lub wigcej;---
b.  ponizej 220 kV i sa wykorzystywane w regionalnej analizie bezpieczenstwa
operacyjnego.---

2. Szczegblowe modelowanie kilku identycznych lub podobnych jednostek wytwérczych mozna
przeprowadzi¢ metodg kompleksowa, o ile taka metoda modelowania jest wystarczajgca przy
regionalnej analizie bezpieczenstwa operacyjnego. W wypadku jednostek wytwérczych
modelowanych szczegétowo metodg kompleksows, w IGM umieszcza si¢ model zastepczy.---

3. Moc wytwércza, ktéra nie jest modelowana szczegétowo, wlacza si¢ do modelowanego IGM
jako wartosci skumulowane.---

4.  Zaréwno dla jednostek wytwérczych modelowanych szczegétowo, jak i skumulowanych mocy
wytwdrczych podzielonych wedlug pierwotnych zrédet energii i odseparowanych od obcigzZenia,
IGM musi zawiera¢ ponizsze dane:---

a. punkt przylaczenia;---
b.  pierwotne Zzrédto energii.---

5. W wypadku jednostek wytwérczych modelowanych szczegétowo IGM musi zawieraé ponizsze
dane:---
a. maksymalna i minimalna moc czynna, zdefiniowane jako wartosci, do ktérych mozna

dopasowa¢ jednostke wytwdrcza na drodze regulacji. W wypadku jednostek
wytwoérczych elektrowni szczytowo-pompowych modeluje sig¢ dwa cykle oraz trzeba
dostarczyé dwa zapisy (tj. jeden dla trybu wytwarzania i jeden dla trybu pompowania);-

b. typ trybu sterowania, tj. ,,wylaczony”, ,regulacja napigcia”, ,regulacja wspétczynnika
mocy” lub ,regulacja mocy biernej” oraz, dla jednostek wytwdérczych z regulacja
napiecia, wezly regulowane, w ktérych nastawiane jest napigcie zadane;---

c. maksymalna i minimalna warto$¢ mocy biernej, gdy dostarczana jest maksymalna i
minimalna moc czynna oraz, jezeli jest to potrzebne do regionalnej analizy
bezpieczenstwa operacyjnego, odpowiedni dopuszczalny obszar pracy;---

d. obcigzenie potrzeb wlasnych jednostki wytwérczej, reprezentujgce wewngtrzne
potrzeby takiej jednostki, modeluje si¢ jako obcigzenie dostosowywane w punkcie
przylaczeniowym jednostki wytwdérczej, jezeli jest to potrzebne w regionalnej analizie
bezpieczenstwa operacyjnego.---

6. W wypadku jednostek wytwoérczych modelowanych w sposéb skumulowany IGM musi zawiera¢
ponizsze dane:---

4. skumulowane zdolnosci wytwércze podzielone wedtug zrédet pierwotnych
odseparowane od obciazenia w odpowiednich czesciach sieci podzielonej wedtug
modelu zast¢pczego lub stacji, do ktérych podlaczone sg odpowiednie czesci siefif--
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Artykut 9
Obcigzenie
L. Obcigzenia modeluje si¢ szczegétowo, jezeli sa one podiaczone do napigcia o poziomie---
a. 220 kV lub wyzsze;---
b. ponizej 220 kV i sa wykorzystywane w regionalnej analizie bezpieczenstwa .
operacyjnego.---

2. Szczegblowe modelowanie kilku identycznych lub podobnych obcigzen mozna przeprowadzic¢
metodg kompleksowg, o ile taka metoda modelowania jest wystarczajaca przy regionalnej
analizie bezpieczenstwa operacyjnego. W wypadku obcigzen modelowanych szczegélowo
metoda kompleksowa, w IGM umieszcza si¢ model zastgpczy.---

3. Obcigzenia, ktére nie sg modelowane szczegélowo, wigcza si¢ do modelowanego IGM w postaci
skumulowane;j.---

4. Zaréwno dla obcigzen modelowanych szczegbélowo, jak i obcigzen skumulowanych,
odseparowanych od wytwarzania, IGM musi zawiera¢ ponizsze dane:---

a. punkt przylaczenia;---

b. wsp6tczynnik mocy lub moc bierna;---

c. odpowiedni znacznik (gdzie wartos¢ ,,prawda” oznacza, ze pobdér mocy czynnej i
biernej przez obcigzenie zmienia si¢ wraz ze zmiang catkowitego obcigzenia).---

5. W wypadku obcigzen modelowanych w postaci skumulowanej IGM musi zawiera¢ ponizsze

dane:---

a. obcigzenia skumulowane (odseparowane od wytwarzania) w odpowiednich czgéciach
sieci podzielonej wedtug stacji modelu zastgpczego lub stacji, do ktérych podigczone
sa odpowiednie czgsci sieci.---

Artykut 10
E.9cza HVDC
1. Lacza HVDC modeluje si¢ niezaleznie od tego, czy znajduja si¢ one w calosci w jednym

obszarze rynkowym, czy tacza dwa takie obszary.---

2. OSP, w ktérego obszarze (obszarach) rynkowym znajduje si¢ tacze HVDC lub ci OSP, ktérych
obszary rynkowe sa potagczone tgczem HVDC, decyduja na jakim poziomie szczegétowosci
opracowany zostanie model tagcza HVDC. Decyzj¢ swoja podejmujg na podstawie funkcji, ktére
ma pelni¢ dane tagcze HVDC. Standardowo tacze HVDC modeluje si¢ szczegétowo, a jego czgs¢
AC/DC jest wymieniana przez odno$nych OSP, chyba ze funkcje, do ktérych dane tacze jest
uzywane, tego nie wymagajg.---

3. Zar6éwno dla taczy HVDC modelowanych szczegétowo, jak i tych, ktére sg modelowane w

uproszczony sposéb, ujete muszg by¢ ponizsze dane:---
a. punkt przylaczenia;---

4. W wypadku transgranicznych lagczy HVDC modelowanych szczegélowo, odnosni-OSB-mysza
uzgodni¢, ktéry z nich ma przygotowa¢ model szczegblowy, wlaczajac go dp swego IGM lub
udostegpniajgc osobno. W wypadku taczy HVDC 1aczacych obszar CGM z obszarem rynkowym,
ktéry nie jest czgscig danego obszaru CGM, OSP znajdujacy si¢ na danym’obszarze CGM wtacza
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do swego IGM model szczegétowy. Modele szczegétowe taczy HVDC musza zawierac-—--
a. parametry elektryczne;---
b. typ i charakterystyki obstugiwanych trybéw sterowania.---
5. tgcza HVDC modelowane w sposéb uproszczony sg reprezentowane przez zastgpcze
wprowadzanie energii w punktach przytaczenia.---
6. W wypadku tgczy HVDC laczacych obszar CGM z obszarem rynkowym, ktéry nie jest czgscig
obszaru danego CGM, OSP znajdujacy si¢ na danym obszarze CGM proponuje wtascicielom
taczy HVDC, ktérych nie obowigzuje niniejsza metodologia, zawarcie umowy o wspélpracy w
celu spelnienia wymagan podanych w tym artykule.---

Artykut 11
Modelowanie sieci sgsiadujgcych

1. Kazdy OSP opracowuje modele polgczen HVDC z sagsiadujgcymi sieciami, jak to przewiduje
artykut 10.---

2. Kazdy OSP modeluje potgczenia AC z sasiadujagcymi sieciami w sposdb opisany w tym
artykule.---

3. Na poczatku procesu opisanego w artykule 4 kazdy OSP w swym IGM wykorzystuje model
zastepczy sieci sgsiadujacych.---

Artykut 12
Topologia
1. Podczas budowy swego IGM kazdy OSP jest zobowigzany zagwarantowag, ze---
a. IGM wskazuje stan zataczenia, albo rozwarty albo zwarty, wszystkich modelowanych

lacznik6w;---
b.  IGM sygnalizuje polozenie zaczepéw wszystkich modelowanych transformatoréw z
zaczepami, w tym przesuwnikéw fazowych;---

c. topologia IGM odzwierciedla planowg Ilub wymuszona niedostgpnos¢ tych
modelowanych urzadzen, o ktérych wiadomo, ze sg lub przewiduje sig, ze beda
niedostepne.---

d. topologia IGM jest aktualizowana w sposéb odzwierciedlajacy dzialania zaradcze,
zgodnie z artykutem 25 rozporzadzenia 2015/1222, oraz uzgodnione S$rodki
topologiczne, jezeli jest to wtasciwe;---

e. biorgc pod uwage punkty c) i d) topologia IGM odzwierciedla najlepsza prognozowana
sytuacj¢ operacyjng;---

f. stan polgczen wzajemnych oraz linii }gczacych z innymi OSP jest zgodny z modelami
IGM odnoénych sasiednich OSP;--- /

g topologia modeli IGM utworzonych na potrzeby rynku dnia biezgcego odzwier{, dla
wymuszong niedostgpno$¢ modelowanych urzadzen.--- J |
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Artykul 13
Wprowadzanie energii i obcigzenia
1.  Podczas budowy swego IGM kazdy OSP stosuje ponizsze zasady og6lne dotyczace
wprowadzania energii i obcigzen:---
a. Dla wprowadzania energii--- .

i. IGM wskazuje punkty wprowadzania mocy czynnej i biernej dla kazdej
modelowanej, czynnej jednostki wytwérczej, co obejmuje kompensatory
synchroniczne i pompy, i ma to zastosowanie do kazdej jednostki wytwérczej
zaréwno modelowanej szczegélowo indywidualnie lub kompleksowo, jak i
modelowane;j jako obiekt skumulowany.---

ii. podane wprowadzanie mocy czynnej i biernej dla kazdej modelowanej
jednostki wytwérczej jest zgodne z podanymi maksymalnymi i minimalnymi
wartodciami granicznymi mocy czynnej i biernej i/lub odpowiednim
dopuszczalnym obszarem pracy generatora;---

iii. moce czynne doprowadzane w zwigzku z wytwarzaniem w obrgbie IGM muszg
by¢ sp6jne z odpowiednimi dziataniami zaradczymi, przewidzianymi w
artykule 25 rozporzadzenia 2015/1222, i innymi $rodkami potrzebnymi do
utrzymania systemu w odpowiednich granicach bezpieczenstwa operacyjnego,
w szczeg6lnoscei utrzymania odpowiedniego gérnego i dolnego zapasu mocy
czynnej, potrzebnego do regulacji czgstotliwosci.---

b.  Dla obciazenia---

i. IGM wskazuje pobér mocy czynnej i biernej dla kazdego modelowanego,
czynnego obcigzenia i pompy;---

ii. suma modelowanych poboréw mocy czynnej przez modelowane, aktywne
obcigzenia i pompy musi by¢ zgodna z lacznym obcigzeniem w danym

scenariuszu.---
2. Podczas budowy swego IGM kazdy OSP przestrzega ponizszych zasad dotyczacych
wprowadzania energii:---
a. w celu okreslenia schematu wprowadzania energii w odpowiednim scenariuszu, OSP

przeskalowuje lub w inny sposéb indywidualnie modyfikuje wprowadzanie mocy
czynnej zwigzane z modelowanymi jednostkami wytwérczymi;---
b. w wypadku jednostek wytwérczych modelowanych szczegbtowo status dostgpnosci
musi uwzgledniag:---
i. plany wylgczen;---
ii. charakterystyki testowania;---
ii. planowa niedostepnos¢;---
iv. wszelkie ograniczenia dotyczace mocy czynnej;---
c. w wypadku jednostek wytwérczych dysponowanych modelowanych szczeg6lowo
modelowany schemat dysponowania musi uwzgl¢dniac:---
i. dla wszystkich scenariuszy---
1. status dostgpnosci;---

2. obowiazujgce zasady i umowy dotyczace priorytetéw dysponowania;-
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ii. Dla wyznaczania zdolnosci przesytowych przedzialu czasowego rynku dnia
nastgpnego, najlepsza prognoza dysponowania na podstawie danych z
ponizszej listy:---

1. odpowiednie biezace, historyczne lub prognozowane dane
komercyjne/rynkowe;---

2. rozréznienie migdzy wytwarzaniem energii przy obcigzeniu
podstawowym, a wytwarzaniem krancowym;---

3. ustalone wspéiczynniki zmiany wytwarzania, rankingi cenowe lub
wspétczynniki uczestnictwa;---

4. inne istotne informacje;---

iii. dla wyznaczania zdolnosci przesytowej dla przedzialu czasowego rynku dnia
biezgcego---

1. najnowsze dostgpne harmonogramy rynkowe;---

d. w wypadku jednostek wytwoérczych dysponowanych modelowanych jako obiekty
skumulowane, modelowany schemat dysponowania musi uwzglednia¢:---

i. we wszystkich scenariuszach - najlepszy prognozowany schemat
dysponowania na podstawie danych z ponizszej listy:---

1. odpowiednie biezace, historyczne lub prognozowane dane
komercyjne/rynkowe;---

2. rozrdéznienie migdzy wytwarzaniem energii przy obcigzeniu
podstawowym, a wytwarzaniem krancowym;---

3. ustalone wspélczynniki zmiany wytwarzania, rankingi cenowe lub
wsp6lczynniki uczestnictwa;---

4. dane o zdolnosci wytwérczej jednostek wytwérczych modelowanych
jako obiekty skumulowane, podzielone wedhug zrédet pierwotnych i
odseparowane od obcigzenia, zarzadzane przez agregatora, ktérego
dane sg wykorzystywane w regionalnej analizie bezpieczenstwa
operacyjnego, z podzialem wedtug stacji modelu zastgpczego lub
stacji, do ktérych podtaczone sg odpowiednie czgsci sieci;---

5. inne istotne informacje;---

e. we wszystkich scenariuszach: w wypadku modelowanych szczegétowo jednostek
wytwérczych o nieregularnym charakterze wytwarzania modelowany schemat
dysponowania musi uwzgledniac status dostgpnosci:---

f. w wypadku jednostek wytwérczych o nieregularnym charakterze wytwarzania,
modelowanych zaréwno szczegélowo, jak i w sposéb skumulowany, modelowany
schemat dysponowania musi uwzgledniac:---

i. przy wyznaczaniu zdolnosci przesylowych dla przedzialu czasowego rynku
dnia nastgpnego - najlepszg prognoze wytwarzania jednostek wytwoérczych o
nieregularnym charakterze wytwarzania , opracowang na: podstawie proghpz
meteorologicznych, zaktualizowang nie wczesniej niz o godzinig 15;00
zgodnie z artykutem 14 ust. 3) rozporzadzenia 2015/1222;---

ii. dla wyznaczania zdolnosci przesytlowych przedzialu czasowego ry. ni
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biezacego - najnowsza prognoz¢ wytwarzania jednostek wytwérczych o
nieregulamnym charakterze wytwarzania, opracowang na podstawie prognoz
meteorologicznych.---

3. Podczas budowy swego IGM kazdy OSP stosuje ponizsze zasady dotyczace obcigzen:---

a. w celu okreslenia charakterystyki obcigzenia OSP przeskalowuje lub w inny sposéb
indywidualnie modyfikuje wtasciwy dla danego wezta pobér mocy czynnej i biernej
zwigzany z modelowanymi obcigzeniami i pompami;---

i. we wszystkich scenariuszach wykorzystuje si¢ dane z ponizszej listy:---

i. reprezentatywne dane poréwnawcze dla odpowiedniej pory roku, dnia i
godziny oraz inne stosowne dane;---

ii. Dane z systemu SCADA i/lub innych miernikéw;---

ili. panstwowe dane szacunkowe;---

iv. dane statystyczne lub dane prognozowane;---

v. rozréznienie migdzy obcigzeniem dostosowywanym a niedostosowywanym;---

vi. planowe wylgczenia co najmniej dla obcigzen modelowanych szczegélowo;---

vii. dla obcigzen modelowanych szczegétowo: maksymalny pob6r mocy czynnej i
charakterystyka sterowania mocg bierng, gdy jest zainstalowane, oraz
maksymalna i minimalna moc czynna dostgpna do reagowania na zmiany
zapotrzebowania, oraz maksymalny i minimalny czas potencjalnego
wykorzystywania tej mocy do reakcji na zmiany zapotrzebowania;---

viii. dla obcigzen modelowanych w sposéb skumulowanych i zarzadzanych przez
agregatora, ktérych dane sg wykorzystywane w regionalnej analizie
bezpieczenstwa operacyjnego - wartosci skumulowane maksymalnej i
minimalnej mocy czynnej dostgpne do reagowania na zmiany zapotrzebowania,
odseparowane od wytwarzania, oraz maksymalny i minimalny czas
potencjalnego wykorzystywania tej mocy do reagowania na zmiany
zapotrzebowania, zarzadzanego przez agregatora w odpowiednich czgsciach
sieci podzielonej wedlug stacji modelu zastgpczego lub stacji, do ktérych
podlaczone sg odpowiednie czgsci sieci;---

ix. inne istotne informacje;---

c. dla przedzialu czasowego rynku dnia nastgpnego, dla szczegblowo modelowanych
obcigzen, ktére moga by¢ wykorzystane do reagowania na zmiany zapotrzebowania,
prognozy takiego reagowania opierajg si¢ na---

i. prognozie nieograniczonej mocy czynnej dostgpnej do reagowania na zmiany
zapotrzebowania oraz wszelkich planowych reakcjach na takie zmiany;---

ii. ustalonych wspétczynnikach zmiany wytwarzania, rankingach cenowych lub
wspétczynnikach uczestnictwa;---

d. dla przedzialu czasowego rynku dnia biezacego, dla obcigzen modelowanych
szczegbtowo - IGM odzwierciedla planowy pob6r mocy . czynnej i prognozgWan
pobdr mocy biernej.---
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Artykut 14
Monitorowanie

1.  Podczas budowy kazdego IGM kazdy OSP jest zobowigzany stosowa¢ si¢ do przedstawionych w
niniejszym artykule zasad odnoszacych si¢ do granic monitorowania operacyjnego dla
wszystkich modelowanych elementéw sieci.---

2. We wszystkich scenariuszach granice pracy musza by¢ sp6jne z warunkami operacyjnymi, w
szczeg6lnosci takimi jak pora roku i inne istotne czynniki srodowiskowe i meteorologiczne.---

3.  Dlakazdego scenariusza kazdy OSP zapewnia, by---

a. IGM okreslat, dla wszystkich jawnie modelowanych linii, kabli, transformatoréw i
odpowiednich urzadzen pradu stalego---

i. PATL, jezeli warto$¢ ta nie zalezy od warunkéw meteorologicznych lub
obcigzenia poprzedzajacego awarig; lub---

ii. najlepszg prognozowang wartos¢, jezeli zalezy ona od warunkéw
meteorologicznych lub obcigzenia poprzedzajacego awarig; lub---

b. IGM okreslat, dla odno$nych obiektéw, co najmniej jeden TATL, odzwierciedlajgcy
odpowiednig pore roku i bazujacy na wiasciwym PATL, dla wszystkich jawnie
modelowanych linii, kabli, transformatoréw i odpowiednich urzadzen pradu stalego;---

c. IGM podawat czas trwaniaTATL dla wszystkich urzadzen systemu przesylowego, dla
ktérych okreslony jest TATL, dla kazdego podanego TATL;---

d.  IGM okreélat prad zadziatania dla kazdego odnosnego elementu jawnie modelowanych
urzgdzen przesylowych, gdy jest to wlasciwe;---

e. IGM nalezycie odzwierciedlat maksymalne i minimalne dopuszczalne napigcie na
kazdym poziomie napi¢cia nominalnego, zgodnie z odpowiednimi, lokalnie
obowigzujgcymi kodeksami, normami, licencjami, zasadami i umowami;---

f. granice monitorowania operacyjnego dotyczace potaczen wzajemnych oraz linii
wymiany z innymi OSP byly zgodne z podanymi w modelach IGM odpowiednich
sasiednich OSP;---

g granice monitorowania operacyjnego podane w IGM byly spéjne z granicami
bezpieczenstwa pracy;---

h. IGM okreslal sztuczne graniczne wartosci PATL i TATL dla odpowiednich
poszczeg6lnych elementéw lub grup elementéw modelowanego systemu przesylowego
w celu uwzglgdnienia lokalnych ograniczen przesylowych, niezwigzanych z
bezpieczenstwem cieplnym lub napigciowym w stanie ustalonym, w tym ograniczef
zwigzanych z réwnowagg dynamiczna lub stabilnoscig napigcia;---

i IGM wskazywat odpowiednie zastgpcze graniczne wartosci operacyjne dla wszystkich
modeli zastgpczych wyposazenia przesylowego i dla modelowanych elementéw
wyposazania, kt6rego nie eksploatuje OSP, co obejmuje sieci dystrybucyjne istotne dla
analizy bezpieczenstwa operacyjnego i okreSlania transgranicznych zdolnosch
przesytowych.--- :
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Artykutl 15
Nastawy sterowania
1. Przy budowie kazdego IGM kazdy OSP podaje odpowiednie nastawy sterowania co najmniej dla

ponizszych elementéw wyposazania regulacyjnego, jezeli s3 one modelowane i majg istotne
znaczenie:---

a. transformatory i zwigzane z nimi przetgczniki zaczepéw;---

a. przesuwniki fazowe i zwigzane z nimi przelaczniki zaczep6w;---

c. urzadzenia do kompensacji mocy biernej, w szczeg6lnosci;---

i. kompensatory bocznikowe, w tym kondensatory bocznikowe lub dtawiki
kompensacyjne badz przelagczane dyskretnie baterie bocznikowych
kondensator6w lub dtawikéw;---

ii. statyczne kompensatory VAR;---

iii. kompensatory synchroniczne;---

iv. statyczne kompensatory synchroniczne (STATCOM) i inne urzgdzenia
elastycznego systemu przesylowego pradu przemiennego (FACTS);---

d. generatory uczestniczace w regulacji napigcia;---
e. urzadzenia pradu stalego.---
2. Jezeli jest to istotne, w wypadku urzadzen wymienionych w ust. 1 punktach (a), (b), (c) i (d),
kazdy IGM musi zawiera¢ ponizsze informacje:---

a. status regulacji - wlgczona / wylaczona;---

b. tryb regulacji - napigcie, moc czynna, moc bierna, wspétczynnik mocy, prad lub inny
wlasciwy tryb;---

c. warto$¢ zadana lub przedzial regulacji w kV, MW, MVAR, p.au. lub innych,
stosownych jednostkach;---

d. strefa nieczutosci regulacji;---

e. wspélczynnik udzialu w regulacji;---

f. regulowany wezet.---

3. Jezeli jest to istotne, w wypadku urzadzen wymienionych w punkcie (e) ust. 1 kazdy IGM musi

zawiera¢ wszystkie stosowne informacje dotyczace ponizszych kwestii:---
a. tryb pracy - falownik/prostownik;---

b. tryb sterowania - napigcie, moc czynna, moc bierna, wsp6tczynnik mocy, prad lub inny
wilasciwy tryb;---
c. wartosci zadane mocy czynnej;---

d.  wartosci zadane napigcia;---
e. regulowane wezty.---
4. Jezeli modelowane urzadzenie pradu stalego jest czgscig polaczenia wzajemnego, kazdy OSP
zapewni, by wynikowe przeplywy w takim polaczeniu bylty zgodne z uzgodnionymi przeptywami
na liniach pradu stalego dla kazdego odpowiedniego scenariusza, jak to przewiduje artykut 18.
5. Kazdy OSP zapewnia, by napigcia zadane lub zadane przedziaty napigcia byty reprezentatywne

dla odpowiedniego scenariusza oraz obowigzujacych zasad regulacji napiecia i/ grfinic
bezpieczenstwa operacyjnego.--- -t~ A G
Kagdy OSP wskazuje co najmniej jeden wezel bilansujgcy w kazdym IGM;- przeznackeny do |
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kompensowania niezgodnosci mig¢dzy catkowitym wytwarzaniem a zapotrzebowaniem przy
wyznaczaniu rozptywu mocy.---

Artykul 16
Zalozenia dotyczgce sieci sgsiadujgcych
1. Przy budowie kazdego IGM kazdy OSP aktualizuje zatozenia operacyjne dotyczace sieci
sgsiadujacych, wykorzystujgc do tego jak najbardziej wiarygodny zbiér szacunké6w. Po
pomyslnym zakonczeniu kontroli wskazanych w artykule 4 ust 2) lit. h), modele zastegpcze sieci
sasiadujagcych usuwa si¢ i zastgpuje ekwiwalentnym wytwarzaniem energii w odpowiednich

punktach granicznych.---
2. Dla kazdego IGM suma wytwarzania w punktach granicznych musi by¢ réwna odpowiedniemu
saldu.---
Artykul 17
Informacje zwigzane
1.  Dla umozliwienia stosowania zasad zmiany parametréw indywidualnych modeli sieci podczas

wyznaczania zdolnosci przesytowych oraz przy realizacji innych istotnych proceséw
biznesowych kazdy OSP za posrednictwem platformy wskazanej w artykule 21 udostgpnia
wszystkim OSP ponizsze informacje:---

a. wsp6lczynniki zmiany wytwarzania.---

Artykut 18
Salda i przeptywy na liniach pradu stalego

1. Dla wszystkich scenariuszy wyznaczania mocy przesytowych dla przedzialu czasowego rynku
dnia nastgpnego, jak to przewiduje artykul 3, kazdy OSP postgpuje zgodnie z procedurg
zbilansowania wspdlnego modelu opisang w artykule 19, tak by spelni¢ wymagania artykutu 18
ust. 3) rozporzadzenia 2015/1222.---

2. Dla wszystkich scenariuszy wyznaczania mocy przesylowych dla przedzialu czasowego rynku
dnia biezacego, w celu spelnienia wymagan artykutu 18 ust. 3) rozporzadzenia 2015/1222---

a. najlepsza prognoza salda dla kazdego obszaru rynkowego oraz przeplywéw w kazdej
linii pradu stalego musi opiera¢ si¢ na zweryfikowanych, skojarzonych, planowych
wymianach.---

b. kazdy OSP udostepni wszystkim pozostatym OSP saldo swego obszaru rynkowego
(obszar6w rynkowych) oraz wartosci przeplywéw w kazdej linii pradu statego
wykorzystywanej w jego IGM, przekazujac te dane poprzez platformg informadyjn
wskazang w artykule 21, zgodnie z procesem CGM, opisanym w artykule 22.---

3.  Dla wszystkich scenariuszy przewidzianych w artykule 3, w wypadku obszaréw' rynkgwyc
~ potaczonych wigcej niz jedng linig pradu stalego, dla spelnienia wymagan artykutu 18 /ust. 3
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statego, ktére zostang uzyte w IGM kazdego OSP. Zarazem s3 to wartosci, ktére OSP
udostgpniajg wszystkim innym OSP.---

Artykut 19

Zbilansowanie wspélnego modelu sieci CGM

1.  Dla kazdego przewidzianego w artykule 3 scenariusza wyznaczania zdolnosci przesytowych dla
ram czasowych rynku dnia biezgcego kazdy OSP przygotuje i udostgpni pozostatym OSP,
korzystajac z platformy informacyjnej wskazanej w artykule 21, zgodnie z opisem procesu CGM,
o ktérym mowa w artykule 22, swe najlepsze prognozy---

a. salda swego obszaru rynkowego, stanowigcego jego saldo wstepne;---

b.  przeptywu w kazdej z linii pradu statego podlaczonej do jego obszaru rynkowego,
bedacego przeptywem wstgpnym kazdej takiej linii;---

c. wszelkich innych danych wejsciowych wymaganych przez algorytm zgodnie z ust. 2.--

2. Wszyscy OSP wspélnie definiujg algorytm, ktéry w kazdym ze scenariuszy i we wszystkich
obszarach rynkowych dopasowuje wstgpne salda i przeptywy w kazdej z linii pradu stalego w
taki sposéb, ze po modyfikacji zgodnie z algorytmem---

a. suma zmodyfikowanych sald ze wszystkich obszaréw rynkowych w obszarze CGM
bilansuje docelowe salda dla danego obszaru CGM;---

b. dia wszystkich obszaréw rynkowych potaczonych co najmniej jedng linig pradu stalego
suma przeptywéw we wszystkich liniach pradu stalego jest wzajemnie spéjna dla obu
odnosnych obszaréw rynkowych.---

3. Algorytm musi posiada¢ podane nizej cechy lub wtasciwosci dla zapewnienia, ze zgodnie z
artykutem 18 ust. 3) rozporzadzenia 2015/1222 nie begdzie miala miejsca nieuzasadniona
dyskryminacja migdzy wymianami wewngtrznymi i transgranicznymi:---

a. zbilansowanie wstgpnych sald i przeplywéw we wszystkich liniach pradu stalego
obejmuje wszystkie obszary rynkowe i Zaden z nich na skutek dziatania algorytmu nie
korzysta z preferencyjnego traktowania lub uprzywilejowanego statusu;---

b. w swej obiektywnej funkcji algorytm przy okreslaniu niezbgdnych korekt przyktada
odpowiednig wage do ponizszych czynnikéw:---

i.  wielkos¢ niezbednych korekt wszystkich wstgpnych sald i przeplywéw na
kazdej linii pradu statego, ktére powinny by¢ minimalizowane;---

ii. zdolno$¢ obszaru rynkowego do korygowania, z uzyciem obiektywnych,
przejrzystych kryteriéw, swego wstgpnego salda i wstgpnych przeptywéw na
kazdej z linii pradu statego;---

c. algorytm wskazuje obiektywne i przejrzyste kryteria spdjnosci i jakosci, jakie musza
speinia¢ dane wejsciowe wymagane od kazdego OSP;---

d. algorytm musi by¢ na tyle stabilny, by, biorac pod uwage wprowadzane do niego dane
wejsciowe, we wszystkich okolicznosciach dostarczat wyniki zgodne z-ust. 2.---

4. OSP wyrazaja zgodg na procedury---

a. zmniejszajgce warto$¢ bezwzgledng sumy wstgpnych sald dla” wszystkich gbs
rynkowych w obszarze CGM;---
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b. dostarczajace, w razie potrzeby, zaktualizowane dane wejsciowe;---

c. uwzgledniajgce rezerwowe zdolnosci przesylowe i ograniczenia stabilnosci w razie
koniecznosci zaktualizowania danych wejsciowych.---

5. OSP regularnie weryfikuja oraz, gdy jest to wlasciwe, ulepszajg algorytm.---

6. OSP publikujg algorytm jako czgé¢ danych dostarczanych zgodnie z artykulem 31 ust. 3)
rozporzadzenia 2015/1222. Jezeli algorytm zostat zmodyfikowany w okresie sprawozdawczym,
OSP wyraznie wskazuja, ktéry algorytm byl uzywany w ktérym okresie oraz wyjasniaja
przyczyny zmodyfikowania algorytmu.---

7.  Wszyscy OSP wspdélnie zapewnig, by algorytm, poprzez platforme¢ informacyjng wskazang w
artykule 21, byt dostgpny dla odnoénych stron.---

8.  Zgodnie z artykutem 82 rozporzadzenia 2015/1222 kazdy OSP wyznacza koordynatora
zbilansowania, ktéry w imieniu OSP wykonuje ponizsze zadania zgodnie z procesem opisanym
w artykule 22:---

a. sprawdzanie kompletnosci i jakosci danych wejsciowych dostarczonych zgodnie z ust.
1 oraz, w razie potrzeby, zastgpowanie danych brakujacych lub danych o
niewystarczajacej jakosci danymi zastgpczymi;---

b. stosowanie algorytmu w celu obliczenia, dla kazdego scenariusza i kazdego obszaru
rynkowego, zbilansowanych sald i przeptyw6éw w liniach pradu statego, ktére spelniajg
wymagania przedstawione w ust. 2, i udost¢pnienie ich wszystkim OSP przy uzyciu
platformy informacyjnej wskazanej w artykule 21;---

c. zapewnienie, by uzyskane wyniki byty spéjne z uzyskanymi przez wszystkich
pozostatych koordynatoréw zbilansowania (jezeli sg).---

0. Zgodnie z artykutem 4 ust. 2) lit. f) kazdy OSP zapewnia spéjnos¢ swego IGM z podanymi przez
koordynatora zbilansowania zbilansowanymi saldami i przeptywami w liniach pradu statego.---

Artykut 20
Wspélny model sieci
1.  Zgodnie z artykulem 81 rozporzadzenia 2015/1222 oraz na podstawie artykulu 27 ust. 1)
rozporzadzenia 2015/1222 kazdy OSP wyznacza podmiot realizujacy tgczenie modeli, ktéry w
imieniu OSP wykonuje ponizsze zadania zgodnie z procesem opisanym w artykule 22:---

a. sprawdzenie spéjnosci IGM dostarczonych przez OSP z kryteriami jakosciowymi
zdefiniowanymi na podstawie artykuiu 23;---

b.  jezeli IGM nie przejdzie kontroli jakosci, o ktérej mowa w lit. a) - uzyskanie od
odpowiedzialnego OSP nowego IGM o wystarczajacej jakosci lub wprowadzenie
zastgpczego IGM, zgodnie z zasadami zastgpowania, o ktérych mowa w ust. 4, i
udostgpnienie takiego zatwierdzonego IGM przez platforme¢ informacyjng, o ktérej
mowa w artykule 21;---

c. stosowanie wymagan zgodnych z ust. 2 w celu polgczenia wszystkich IGM w CGM,
zgodnie z artykulem 28 ust. 5) rozporzadzenia 2015/1222, 1-udostgpnienie w
CGM wszystkim OSP przy uzyciu platformy informacyjnej, o ktérej mowa
21;---
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d.  zapewnienie, by kazdy utworzony CGM byt sp6jny z uzyskanymi przez wszystkie
pozostate podmioty realizujgce taczenie modeli (jezeli 53).---
€. wykrywanie naruszen granic bezpieczenstwa operacyjnego w CGM.---
f. uzyskanie od odnosnych OSP modeli IGM zaktualizowanych z uzyciem uzgodnionych
dziatan, jezeli majg zastosowanie, i powtdrzenie, stosownie do potrzeb, krokéw od (a) -
do (e).---
g.  gdy jest to wlasciwe - potwierdzenie wynikowego CGM i udostgpnienie go przez
platforme informacyjna, o ktérej mowa w artykule 21.---
2.  Wszyscy OSP wspélnie definiuja wymagania dotyczace podmiotéw realizujacych laczenie
modeli i procesu fgczenia zgodnie artykulem 24.---
3. Kazdy podmiot realizujacy tgczenie modeli zobowigzany jest spelniaé wymagania, o ktérych
mowa w ust. 2 i wdraza¢ wymagania dotyczace procesu laczenia, o ktérych mowa w ust. 2.
4. wszyscy OSP wspélnie definiujg zasady zastgpowania dotyczace tych IGM, ktére nie spelniajg
kryteriéw jakosciowych przedstawionych w artykule 23.---
5. Kazdy OSP, korzystajgc z platformy informacyjnej, o ktérej mowa w artykule 21, dostarcza dane
wymagane przez zasady zastgpowania, o ktérych mowa w ust. 4.---

Artykut 21
Platforma informacyjna
1.  Wszyscy OSP oddeleguja zadania w obszarze wdrozenia i administracji wspélnej platformy
informacyjnej realizujacej co najmniej te ustugi, ktére opisano w ust. 2, zgodnie z
postanowieniami art. 81 Regulacji 2015/1222.---
2.  Jako minimum, platforma informacyjna musi wspomaga¢ realizacjg procesu CGM w
przedstawiony ponizej spos6b oraz bedzie posiadaé niezbgdne do tego celu wlasciwosci:---
a. przedziat czasowy wyznaczania zdolnosci przesytowych rynku dnia biezacego - kazdy
OSP begdzie mie¢ mozliwo$¢ korzystania z platformy informacyjnej w celu wymiany z
pozostatymi OSP sald swoich obszaréw rynkowych oraz wartosci przeplywéw we
wszystkich liniach pradu stalego wykorzystywanych w ich IGM, zgodnie z procesem

CGM opisanym w artykule 22;---

b.  platforma informacyjna musi zapewnia¢ dostgpnos¢ na niej wszystkich stosownych
informacji o planowych wymianach;---

c. przedzial czasowy wyznaczania zdolnosci przesylowych rynku dnia nastgpnego - kazdy

OSP bedzie mie¢ mozliwos¢ korzystania z platformy informacyjnej w celu
udostgpniania pozostatym OSP, zgodnie z procesem CGM opisanym w artykule 22,
swej najlepszej prognozy---
i. salda swego obszaru rynkowego, obejmujacego jego saldo wstgpne;---
ii. przeptywu w kazdej z linii pradu stalego podigczonej do jego obszaru
rynkowego, w tym przeptywéw wstepnych w kazdej takiej linii;---
iii. wszelkich innych danych wej$ciowych wymaganych przez algorytm
artykutem 19 ust. 2).---
d. algorytm przewidziany w artykule 19 ust. 2) bedzie dostgpny przez

/
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informacyjng;---
koordynator (koordynatorzy) zbilansowania musi mie¢ mozliwo$¢ udostgpniania
wszystkim OSP, przy uzyciu platformy informacyjnej, tych zbilansowanych sald i
przeptywéw w liniach pradu stalego, kt6re spelniaja wymagania przedstawione w
artykule 19(2);---
kazdy OSP musi mie¢ mozliwos¢ udostgpnienia wszystkim OSP, przez platformg
informacyjna, informacji zwigzanych wskazanych w artykule 17;---
kazdy OSP musi mie¢ mozliwo$¢ udostgpnienia wszystkim OSP, przez platforme¢
informacyjna, wszystkich swoich IGM;---
dia kazdego OSP i dla kazdego scenariusza dane wymagane w zasadach zastgpowania,
o ktérych mowa w artykule 20 ust. 5), beda dostgpne poprzez platforme¢ informacyjna;-
platforma informacyjna musi by¢ zdolna do dostarczania informacji o statusie jakosci
przedstawionych IGM, w tym niezb¢dnych zamiennikéw;---
wszystkie podmioty realizujgce taczenie modeli muszg mie¢ mozliwos¢ udostgpnienia
CGM wszystkim OSP przy uzyciu platformy informacyjnej;---
wszystkie informacje wymagane w odniesieniu do punktéw granicznych na mocy
artykulu 7 muszg by¢ dostgpne przez platforme informacyjng;---
wszyscy OSP musza mie¢, przez platform¢ informacyjng, dostgp do ponizszych
informacji i/lub danych:---

i.  wspélczynniki zmiany wytwarzania.---

Artykut 22
Proces CGM

Ii; Przy przygotowywaniu CGM dla przedzialu czasowego rynku dnia nast¢pnego, wszyscy OSP,
podmioty realizujace taczenie modeli i koordynatorzy zbilansowania podejmg ponizej wskazane
czynnosci:---

a.

kazdy OSP, korzystajac z platformy informacyjnej, o ktérej mowa w artykule 21,
udostgpnia wszystkim OSP wstepne salda i przeptywy w liniach pradu stalego oraz
wszelkie inne dane wej$ciowe wymagane w procesie zbilansowania CGM;---
koordynator (koordynatorzy) zbilansowania sprawdza kompletnos¢ i jakosci danych
wejsciowych dostarczonych zgodnie z artykutem 19 ust. 1) oraz, w razie potrzeby,
zastgpuje dane brakujace lub dane o niewystarczajacej jakosci danymi zastgpczymi;---
koordynator (koordynatorzy) zbilansowania stosuje algorytm w celu obliczenia, dla
kazdego scenariusza i kazdego obszaru rynkowego, zbilansowanych sald i przeptywéw
w liniach pradu statego, ktdre spelniaja wymagania przedstawione w artykule 19 ust.
2);---

koordynator (koordynatorzy) zbilansowania, korzystajac z platformy informacyjnej, o
ktérej mowa w artykule 21, udostgpnia wszystkim OSP ‘takie zbilansowane salda i
przeptywy w liniach pradu statego;--- .

kazdy OSP udostepnia swéj IGM przez platformg informacyjna,- o ktérej mowa
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saldami i przeptywami w liniach pradu statego.---
wyznaczony przez OSP podmiot realizujacy taczenie modeli---

i. sprawdza zgodnos¢ IGM dostarczonego przez OSP z kryteriami jakosciowymi
zdefiniowanych na podstawie artykulu 23;---

ii. jezeli IGM nie przejdzie kontroli jakosci, o ktérej mowa w lit. i) - albo
uzyskuje od odpowiedzialnego OSP nowy IGM o wystarczajgcej jakosci, albo
wprowadza zastgpczy IGM, zgodnie z zasadami zastgpowania, o ktérych mowa
w artykule 20 ust. 5), i udostepnia taki zatwierdzony IGM przez platforme¢
informacyjna, o ktérej mowa w artykule 21;---

wyznaczony przez OSP podmiot realizujacy taczenie modeli---

i. zastosuje wymagania przewidziane w artykule 20 ust. 3) w celu polaczenia
wszystkich IGM w CGM, zgodnie z artykulem 28 ust. 5) rozporzadzenia
2015/1222, i przy uzyciu platformy informacyjnej, o ktérej mowa w artykule
21, udostepni wynikowe CGM wszystkim OSP i podmiotom odpowiedzialnym
za skoordynowane wyznaczanie zdolnosci przesylowych;---

ii. zweryfikuje kazdy uzyskany CGM i zapewni jego zgodno$¢ z modelami
uzyskanymi przez wszystkich pozostalych podmiotéw realizujacych taczenie
modeli (jezeli s3).---

2. W wypadku przygotowywania CGM dla przedzialu czasowego rynku dnia biezacego, wszyscy

OSP, podmiot realizujacy Iaczenie modeli i koordynatorzy zbilansowania podejmg ponizej
wskazane czynnosci:---

a.

d.

kazdy OSP, korzystajac z platformy informacyjnej, o ktérej mowa w artykule 21,
udostgpnia wszystkim OSP salda i przeptywy w liniach pradu statego dla wszystkich
scenariuszy wyznaczania zdolnosci przesytowych dla przedziatu czasowego rynku dnia
biezgcego. OSP na obszarach rynkowych, na ktérych transgraniczny rynek dnia
biezacego dla dnia nastgpnego otwiera si¢ przed godzing 16:30, korzystaja z danych z
godziny 16:00;---

kazdy OSP udostepnia swéj IGM przez platformg informacyjng wskazang w artykule
21; Zgodnie z artykutem 4 ust. 2) lit f) OSP zapewnia sp6jnos¢ swego IGM z
planowymi wymianami, o ktérych mowa w artykule 18 ust. 2), oraz z uzgodnionymi
$rodkami zaradczymi, okreslonymi na podstawie CGM przygotowanego w poprzednim
przedziale czasowym;---

wyznaczony przez OSP podmiot realizujacy lgczenie modeli---

i. sprawdza zgodno$¢ IGM dostarczonego przez OSP z kryteriami jako$ciowymi
zdefiniowanych na podstawie artykutu 23;---

ii. jezeli IGM nie przejdzie kontroli jakosci, o ktérej mowa w lit. i) - uzyskuje od
odpowiedzialnego OSP nowy IGM o wystarczajacej jakosci lub wprowadza
zastepczy IGM, zgodnie z zasadami zastgpowania, o ktérych mowa w artykule
20 ust. 5), i udostgpnia taki zatwierdzony IGM przez platformg informacyjfg, ¢
ktérej mowa w artykule 21;--- é ]

wyznaczony przez OSP podmiot realizujacy laczenie modeli--- /
i. zastosuje wymagania przewidziane w artykule 20 ust 3) w, celu potaczeni
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wszystkich IGM w CGM, zgodnie z artykulem 28 ust. 5) rozporzadzenia
2015/1222, i przy uzyciu platformy informacyjnej, o ktérej mowa w artykule
21, udostepni wynikowe CGM wszystkim OSP i podmiotom odpowiedzialnym
za skoordynowane wyznaczanie zdolnosci przesylowych;---

ii. zweryfikuje kazdy uzyskany CGM w celu zapewnienia jego zgodnosci z
modelami uzyskanymi przez wszystkich pozostatych podmiotéw realizujacych
taczenie modeli (jezeli sg);---

€. po zweryfikowaniu CGM---

i. podmiot realizujacy laczenie modeli udostgpni, jezeli bgdzie to wiasciwe,
uaktualniony CGM, wraz z uzgodnionymi dziataniami.---

3. Wszyscy OSP zapewnia, aby proces taczenia i CGM zostaty terminowo ukonczone dla terminéw
operacyjnych dnia nastgpnego i dnia biezacego, zgodnie z postanowieniami Rozporzadzenia
2015/1222 oraz metodami, jakie winny by¢ zastosowane zgodnie z Rozporzadzeniem 2015/1222,
oraz takimi, ktére zapewnia dostarczenie najdoktadniejszego i najbardziej aktualnego modelu, na
potrzeby wyliczenia pojemnosci elektrycznej w kazdym przedziale czasowym.---

Artykut 23
Monitorowanie jakosci

1.  Wszyscy OSP wspélnie zdefiniujg kryteria jakosciowe, ktére bgdg musiaty spetnia¢ IGM, aby
mozna je bylo wilaczy¢ do wspélnego modelu sieci. W miejsce IGM niespelniajgcego takich
kryteriéw jakosciowych wprowadzany jest zastgpczy IGM.---

2. Wszyscy OSP wspélnie zdefiniujg kryteria jakosciowe, ktére beda musialy spetnia¢ CGM, zanim
mozna je bgdzie udostgpni¢ przez platforme informacyjng.---

a. Wszyscy OSP wspélnie zdefiniujg kryteria, jakie musza spetnia¢ wstgpne salda i przeptywy w
liniach pradu statego oraz innej dane wejsciowe potrzebne w procesie dopasowywania CGM, o
ktérym mowa artykule 19; W miejsce zestawdw danych niespelniajgcych takich kryteriéw beda
wprowadzane dane zastgpcze.---

4.  Wszyscy OSP wspdlnie zdefiniuja wskazniki jakosciowe, ktére umozliwia oceng wszystkich
etapéw procesu CGM, w tym, w szczegélnosci, procesu zbilansowania CGM opisanego w
artykule 19. OSP bgda monitorowaé wskazniki jakosci oraz publikowaé je i wyniki
monitorowania jako cz¢$¢ danych dostarczanych na mocy artykulu 31 ust. 3) rozporzadzenia
2015/1222.---

Artykut 24
Harmonogram implementacji
1.  Po zatwierdzeniu obecnej metody kazdy OSP publikuje ja w Internecie zgodnie z artykulem
ust. 14) rozporzadzenia 2015/1222.---
2. Wszyscy TSO wspélinie opracuja ramy zarzadzania dotyczace platformy informacyjnej, ore
mowa w artykule 21, ktére bgda regulowaé co najmniej kwestie wiasnosci, hostingu, [algk4cji
kosztéw, wymagan licencyjnych i odpowiedzialnosci operacyjnej. Ramy 'zarzadzania\ Zostang
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przygotowane z takim wyprzedzeniem, by wszyscy OSP mogli dotrzyma¢ terminéw podanych w
ust. 3 oraz bgda one uwzgledniaé postanowienia dotyczace przekazywania zadan, przedstawione
w artykule 81 rozporzadzenia 2015/1222.---

W ciggu szesciu miesiecy od zatwierdzenia obecnej metody wszyscy OSP zorganizuja proces

laczenia indywidualnych modeli sieci, realizujac w tym celu ponizsze zadania:---

a. wszyscy OSP wspdlnie opracuja ramy zarzadzania, o ktérych mowa ust. 2. OSP
zobowigzani sg przestrzega¢ postanowien o przekazywaniu zadan przedstawionych w
artykule 81 rozporzadzenia 2015/1222;---

b.  kazdy OSP sformalizuje umowg o przekazaniu zadan z koordynatorem zbilansowania,
o ktérym mowa w artykule 19. Przy tworzeniu takiej umowy kazdy OSP zobowiagzany
jest przestrzegac postanowien o przekazywaniu zadan przedstawionych w artykule 81
rozporzadzenia 2015/1222;---

e wszyscy OSP wspélnie okresla i opracujg algorytm, o ktérym mowa w artykule 19,
oraz okre$lg proces i zasady zwigzane ze wspomnianym algorytmem. Wszyscy OSP
opublikuja w Internecie specyfikacje, zasady i proces, zwigzane z algorytmem, o
ktérym mowa w artykule 19;---

d.  wszyscy OSP wspdlnie zdefiniujg kryteria jakosciowe i wskazniki jakosci, o ktérych
mowa w artykule 23;---

e wszyscy OSP wspélnie sformulujag wymagania dotyczace podmiotéw realizujgcych
taczenie modeli i procesu taczenia, o ktérych mowa w artykule 20 ust. 2), oraz zasady
zastgpowania, o ktérych mowa w artykule 20 ust. 4);---

f. kazdy OSP sformalizuje umowg¢ o przekazaniu zadan z podmiotem realizujagcym
laczenie modeli, o ktérym mowa w artykule 20. Przy tworzeniu takiej umowy kazdy
OSP zobowiazany jest przestrzega¢ postanowien o przekazywaniu zadan
przedstawionych w artykule 81 rozporzadzenia 2015/1222.---

Platforma informacyjna, o ktérej mowa w artykule 21, bgdzie gotowa do pracy w ciggu siedmiu
miesigcy od zatwierdzenie obecnej metody lub 14 lipca 2017 r., zaleznie od tego, ktéry termin
jest pozniejszy. Wszyscy OSP, koordynatorzy zbilansowania i podmioty realizujace laczenie
modeli zostang podigczeni do platformy informacyjnej i bgda mogli korzysta¢ z wszystkich jej
funkcji opisanych w niniejszej metodzie.--- '

W ciagu trzynastu miesigcy od zatwierdzenia obecnej metody lub 14 stycznia 2018 r., zaleznie od
tego, ktéry termin jest pdézniejszy, wszyscy OSP wspdlnie zapewnig gotowos$¢ do dziatania
procesu CGM oraz jego dostgpno$¢ do wykorzystania przez podmioty odpowiedzialne za
skoordynowane wyznaczanie zdolnosci przesylowych.---

Dostgpne dane zwigzane z monitorowaniem jakosci zostang wspdlnie przygotowane przez
wszystkich OSP w takim terminie, by umozliwi¢ wiaczenie tych danych do pierwszego
sprawozdania, o ktérym mowa w artykule 31 rozporzadzenia 2015/1222, zaplanowanego na 14
sierpnia 2017 r. OSP bgdg przygotowywac takie dane w latach nastgpnych stosownie do potrzeb.-
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Whiosek wszystkich OSP w sprawie metody tworzenia wspdlnego modelu sieci,

zgodnie z art. 17 rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/1222 z 24 lipca 2015 r. e N t s O@

ustanawiajacego wytyczne dotyczace alokaciji zdolnoscl przesytowych i zarzgdzania
ograniczeniami przesytowymi

Artykut 25
Jezyk

Jezykiem odniesienia niniejszej Propozycji CGMM jest angielski. Aby unikng¢ watpliwosci, w razie
konieczno$ci przettumaczenia niniejszego wniosku przez OSP na jezyki narodowe, w przypadku
niezgodnosci z wersjg angielskg opublikowang przez OSP zgodnie z artykulem 9 ust. 14) rozporzadzenia
2015/1222, oraz z jakgkolwiek wersjg w innym jg¢zyku, odnosni OSP, zgodnie z przepisami krajowymi,
zobowigzani sg dostarczy¢ odpowiednim krajowym organom regulacyjnym zaktualizowane tlumaczenie
wniosku.---

KONIEC TLUMACZENIA =
Numer repertorium: 516/2017.

Ja, Agnieszka Jurewicz, ttumacz przysiegly jezyka angielskiego wpisany na liste tlumaczy przysigglych Ministra
Sprawiedliwosci pod numerem TP/1569/06, po$wiadczam zgodno$¢ powyzszego tlumaczenia z okazanym mi
oryginalnym dokumentem w jezyku angielskim.

Warszawa, dnia 18 kwietnia 2017 r.
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